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1. Hesu u 32024y U3ydeHH sl JUCHUILIHHBI (MOIYJI)

Henbr0 u3ydeHuss HMHOCTPAHHOIO $3bIKa AaCHHUPAHTAMU SBIISIETCS COBEPIICHCTBOBAHUE
MHOSI3BIYHOM KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAMMOW JJIsi OCYLIECTBICHUS HAYYHOH U
npoecCHOHANBHOM N1eATEIbHOCTH W MO3BOJIAIONIEH WM HCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIM SI3bIK B
HAYYHOH MCCIIeI0BATEIbCKOM padoTe.

3agaum u3yyeHus AUCHUILTHHBI

B mponecce pocTikeHUs cHOpPMYIMPOBAHHON IIENH PEANU3YIOTCS KOMMYHHUKATHUBHBIE,
KOTHUTUBHBIE U PA3BUBAIOLIUE 3a1a4H.

Kommynukamuenvie 3a0auu BKII0O4aOT 00y4eHHE CIETYIOUIMM MPAKTHUYECKUM YMEHHSIM H
HaBbIKAM:

— MojJepKaHue paHee NPUOOPETEHHBIX HABBIKOB M YMEHUI WHOS3BIYHOTO OOLICHUS U UX
UCIIONIb30BaHUE KakK 0a3bl AJI Pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMH B cepe HaydyHOU U
poeCCHOHAIBHON e TEIHHOCTH,

— pacuIMpeHue CIOBAapHOIO 3amaca, HeOOXOIMMOIO JUIs OCYHIECTBIICHHS acHUpaHTaMU
(couckarenssMM) HaydyHOW M MNPO(PECCHOHAIBHON JEATEJIbHOCTH B COOTBETCTBHUM C HX
Creuaau3alel 1 HanpaBJICHUSIMU HAay4YHOM JEATEIbHOCTH C MCIOJIb30BAHUEM HHOCTPAHHOTO
A3bIKa;

— pa3BuTHE NPOPECCHOHATBHO 3HAYUMBIX YMEHHUH U ONBITa MHOSI3BIYHOTO OOILEHHUS BO
BCEX BMJIaX PEYEBOM JEATEIbHOCTU (YTEHHE, TOBOPEHME, ayJUPOBAaHUE, MHCHbMO) B YCIOBUSIX
HAYYHOTO U MPO(HEeCCHOHATBEHOTO OOIIEHUS;

— cBOOOJHOE YTEHHE OPUTMHAIBHOM JIMTEPATYpbl COOTBETCTBYIOIIEH OTpaciu 3HAHUU Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— odopMieHHE UW3BIEYEHHOW M3 MHOCTPAHHBIX MCTOYHHMKOB HH(GOpManuu B BUJE
NepeBO/ia, AaHHOTALINH;

— yCTHOE OOLIeHHE B MOHOJOTMYECKOW M JAMaJOTH4YecKod (opme HOo CIenuaIbHOCTU
(tokJsiaz, cooOlIeHne, Mpe3eHTalus, TUCKYCCHs, TOIBEJICHUE UTOTOB U T.11.);

— NMUChMEHHOE HaydyHOe OOIIEHHWE Ha TEMBbI, CBSI3aHHBIE ¢ HAy4YHOW paboOTOi acmupaHTa
(HayyHasl cTaThsl, TE3UCHI, TOKIAJ], IEPeBO, pedepupoBaHUEe U AaHHOTUPOBAHNUE);

— pa3IuYeHHe BUJIOB U KaHPOB CIPABOYHON M HAYYHOM JINTEPATYPHI;

— UCIIOJIb30BaHMUE ATUKETHBIX (POPM HAYUHOTO OOLICHHUS.

Koenumuenvie (nosnasamenvuvie) 3a0auu BKIIOYAIOT MPUOOPETEHHUE CIEAYIONINX 3HAHUN U
HaBBIKOB!

— pa3BUTHE pPALMOHAIBHBIX CIIOCOOOB MBIIUICHUS: YMEHUE MPOU3BOJIUTH pPA3JINYHBIC
JOTMYECKUE Olepaluu (aHalu3, CHUHTE3, YCTAaHOBJIEHHWE NPUYMHHO-CIEICTBEHHBIX CBS3€H,
apryMeHTHpoBaHHe, 00001EHIE U BbIBO/I, KOMMEHTHPOBAHUE);

— (¢opMynupoBaHUE 1€, IUIAHUPOBAHWE M JIOCTUIKEHHE PE3YyJIbTaTOB B HAay4HOMU
JESTEIbHOCTH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Passusarowue 3a0ayu BKIIIOYAIOT:

— pa3BUTHE Yy AacHUpaHTOB (coMckareneil) yMEHMM U OIbITa OCYIIECTBICHUS
CaMOCTOSITENIbHOW palOoThl MO TMOBBILICHUIO YPOBHSI BIIQJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaKXkKe
OCYIIECTBJICHUS! HAYYHOW U MPOPECCHOHATIBHOU AESITETbHOCTU C HCIOJIb30BAaHUEM HU3y4aeMoro
A3BIKA;

— CIIOCOOHOCTB YETKO U SICHO M3JIaraTh CBOIO TOUKY 3pEHHUs 10 podiieMe Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE;

— CIOCOOHOCTh TMOHUMAaThb U LEHUTh UYYKYK TOYKY 3pEHMs [0 HaydHOW mpobiieme,
CTPEMHTBHCS K COTPYAHUYECTBY, JOCTHKEHHIO COTJIACHs, BIpaOOTKe OOIEel MO3UINU B YCIOBUSIX
pa3ianyus B3TJISI0B U yOeXKIeHUH;

— TOTOBHOCTh K pa3IM4HBIM (opMaM M BHIAM MEXKIYHApOIHOTO COTPYIHHYECTBA
(COBMECTHBII TIPOEKT, TpaHl, KOHPEPEHITUS, KOHTPECC, CUMITO3MYM, CEMUHAp, COBEIIAaHKUE U JIp.),
a TaK)K€ K OCBOCHMIO IOCTH)KEHUIN HAYKH B CTPAHAX U3y4aeMOro S3bIKa;



— peanu3aiys NpUOOPETEHHBIX pPEUYEBBIX YMEHUH B TMIpolecce IOHMCKa, OTOOpa H
UCIIOJIb30BaHUSl MaTepuaja Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe JJIsl HalMCaHWs HaydHOW paboThl (HaydyHOU
CTaTbU, JUCCEPTALIMH) U YCTHOT'O NPEACTABICHUS UCCIEA0BaHUS.

— CIIOCOOHOCTb BBISABIATH U COMNOCTABIATh COLIMOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH IOJITOTOBKH
aCIMpPaAHTOB B CTPaHE M 32 pyOeKoM, JOCTHKEHUS U YPOBEHb MCCIEIOBAHUN KPYMHBIX HayYHBIX
LIEHTPOB 10 N30paHHON CIELUAIBHOCTH.

Takum oOpa3oM, JdaHHBIH KypcC HOCHT NpPOQPECCHOHATBLHO-OPUCHTUPOBAHHBIA H
KOMMYHHMKaTUBHBIN XapaKTep.

2. MecTo TMCHMILIMHBI (MOY.JI51) B CTPYKTYpe MPOrpaMMbl aCHUPAHTYPbI

JucumiuimHa «HOCTpaHHBIN S3BIK» BKJIOUEHa B pazgen 2.1 «Jucuurumuel (MOZYIH)»
00pa30BaTeIbHOTO KOMIIOHEHTa y4eOHOI0 IIaHa POrpaMMbl aCTIUPAHTYPBHI.

JucuunnuHa u3ydaercss Ha 1 Kypce, 0azupyercs Ha KOMIETEHIUX, C(OPMUPOBAHHBIX Y
aclMpaHTOB Ha MpPEALIECTBYIOIIEM YpOBHE 0Opa3oBaHUS B XOJE€ OCBOEHHUS IPOrpaMm
MarucTpaTypbl/CleuaInTeTa.

OcBoenue nucuuIuIMHbL «VHOCTpaHHBIM SI3bIK» HALIEJEHO HAa COBEPLICHCTBOBAHME H
JlanbHENIIee pa3BUTUE 3HAHUKM U YMEHHUU 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Pa3JIMYHBIX BUJAX PEYEBOM
KOMMYHHMKAIlUM U SIBJII€TCS HEOOXOAMMBIM JJIsl YCIIEUIHOTO YYacTUsl aCHUpPaHTOB B paboTe
POCCUHMCKMX M MEXIYHAapOJIHBIX HCCIEI0BATEIbCKUX KOJUIEKTMBOB IO PEIICHHUI0 HAy4YHBIX U
Hay4YHO-00pa30BaTeNbHbIX 3ajay.

3. Pe3yabTaThbl 0OCBOCHHS TUCHUILIUHBI (MOTYJIs1)
[Ipouecc m3yuenus mucuuIuiMHbBl «HOCTpaHHBIA S3BIK» HampaBlieH Ha (OPMHUPOBAHHE

CIIEIYIOIIMX PE3YJIbTaTOB OCBOCHUS IPOrPAMMBI aCTIUPAHTYPHI:
— ¢/1aYa KaH/IUIaTCKOTO 3K3aMeHa 110 HHOCTpaHHOMY si3bIKY (PO-2).

TpeboBanus K pe3yibTaTaM O0CBOCHHS IMCUMILIUHBI (MO1YJIsS1)

Hnanmpyembie 3HaTh YMers Biagers
pe3yabpTaThl OCBOCHUS
cla4a KaHIUIATCKOIO | OCHOBHYIO ¢dbopMupoBath u HaBBIKAMM aHAJIN3a
JK3aMEHa 110 TEPMUHOJIOTHIO, apryMeHTUPOBAHO HaY4HBIX IIpo0jeM, B
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY | UCIIOJIB3YEMYIO IIPU | OTCTAauBaTh TOM 4HCJIE B
(PO-2) pEIIeHNU HAyYHBIX | COOCTBEHHYIO MO3UIUIO | MEKIYHAPOIHBIX
Y Hay4HO- Hay4HbIM U HAy4HO- KOJUIEKTUBAX
00pa30BaTENIbHBIX 00pa3oBaTeNbHbIM
3a/1a4 Ha npobiaemMaM Ha

HHOCTPAaHHOM A3BIKEC | HHOCTPAHHOM S3BIKC

0COOEHHOCTH KOMMYHHULIUPOBATH C METOAMKON HAyYHOUI
Hay4YHOU HCITOJIb30BaHUEM KOMMYHHKAIIUN Ha
KOMMYHUKAaIUH, roCyAapCTBEHHOI0 U roCyJapCTBEHHOM U
TOCYJApCTBEHHBIN U | ”THOCTPAHHOTI'O SI3BIKOB WHOCTPaHHOM SI3bIKax
WHOCTPAHHBIN

SA3bIKH




4. Copep:xkanne U 00beM JMCUUILIAHBI (MOXYJISA)

OcHOBHBIE MOAYJIN 1M CIHIIJIMHBI

Moay.ab 1. OcHOBHBIE IPUHLUIIBI M 3JIEMEHTBI TEXHUKH N1€PEBOA.

Moayab 2. O630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepHraa.

Moayasb 3. PaGoTta ¢ Hay4HbIM OpUTMHAIBHBIM TEKCTOM IO CHELHUATbHOCTH 00YYaroIerocs.
Mopnyanb 4. Pa3BuTie HaBbIKOB YCTHOM M MMCbMEHHOM peyH.

Coaeprxanue nporpaMmbl

Mopnyas 1. OcHOBHbIE TIPHHUIMIIBI M 3J1eMEHThI TEXHUKH NepeBojia

Tema 1. Ilepeeod0 Kak pazHOBUOHOCMb MENHCHA3LIKOBOU U MENHCKYAbMYPHOU
KOMMYHUKauuu

[IpuHIMNIMaTBPHOE €AMHCTBO BCEX BHUAOB IEPEBOAYECKON JeATeabHOCTH. KaHpOBO-
CTHJIUCTHYECKast KiacCU(UKAIUS MEPeBOIOB (XYI0KECTBEHHBI M HMH()OPMATHBHBIA IEPEBON).
[McuxonuHrBUCTHYECKAs KIacCHU(pUKAIMs MePEeBOI0B (MMCbMEHHBIN U YCTHBINA MEPEBO/; TOIBUIbI
YCTHOT'O IIEPEBOA: CHHXPOHHBIN U IIOCIIE10BATENbHbIN).

Tema 2. IIpouecc nepesooa

Ompenenenue tmporecca mnepeoja. I[lonstue wmoxaenu mnepeBoja. CutyaruBHas
(menoratuBHasg) mMojenb. TpaHchopMalnOHHO-ceMaHTHYeCKass Mojenb. [IcuxonuHrBUCTHYECKAs
Mozenb. OmnepalMoHHBIM croco0 omnucaHus mpouecca mnepeBona. lloHsTue mnepeBogYecKon
(MEXBA3bIKOBOM) TpaHcopmanuu. Bunsl Tpancopmanuii: TpaHCKPUMIMS, TpPaHCIUTEPALIUs,
KaJIbKUPOBAaHME, JTEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE 3aMEHbI (KOHKPETH3ALMsl, TeHepaIu3alus, MOy Isus),
CUHTAKCUYECKOe YIMOAOOIeHHEe, WICHEHHE M OObeIUHEHHE TMPEAJIOKEHUNH, TpaMMaTHUeCKHue
3aMEHbl, aHTOHUMHYECKHUI MTEPEeBO/I, IKCIUIMKALINS, KOMIICHCALIMSL.

Tema 3. IIpuemut nepesooa

[TonsiTre enuHUIBI IepeBoa. DTarnbl Ipolecca nepeBojaa. TexHuka paboThl CO CI0BAPSIMU
U CIIPaBOYHBIMH MaTepuasaMu. [IpuHIMIBI EpeBOIYECKON CTpAaTErnu. TEeXHUUYECKUE NPUEMBI
nepeBoja (mepeMelnieHne/IepecTaHoBKa, 100aBleHUE, OMYLIEHHE, MECTOWMEHHBIM MOBTOP).
ITprieM OCIIOBHOTO NEPEBOIAa KaK IPOMEKYTOYHAsI CTaMs B IIOUCKAX ONTUMAJIIBHOIO BaApUAHTA.

Mopayas 2. O630p rpaMMaTH4YeCKOr0 MaTepuaia

Tema 4. /Tuunvie gpopmul 2nazona

VYnorpebiienue TMUHBIX (HOpM Iiarosa B J€HCTBUTEIBHOM U CTPaIaTEIbHOM 3aJ0Tax.

Tema 5. Coznacosanue epemen

IIpaBuna cormacoBanust BpeMeH. Ilpsmas peubto KocBennas peub. OcoOeHHOCTH
ynoTpeOaeHus] BpEMEH.

Tema 6. beznuunvie popmot 2nazona

OyHKIMM HMHQUHUTHBA: HMHQUHUTHB B (YHKIUU TOJUJIEKAIIEro, OIpeaeieHHts,
oOcTosiTennbecTBa. CHHTAaKCMUECKHME KOHCTPYKIIMM: OO0OpOT <«IOMOJIHEHHE C HMH()UHUTHBOMY
(0OBEeKTHBIN MK ¢ UHOUHUTHUBOM); 000POT «d1oJIexaliee ¢ UHQUHUTUBOMY (MMEHUTENbHBIH
najsiexx ¢ MHQUHUTHUBOM); MHPUHUTUB B (DYHKIIMM BBOJHOTO WieHa; WH(OUHUTHB B COCTAaBHOM
MMEHHOM CKa3yeMOM M B COCTaBHOM MOJalbHOM ckazyemoM. OOpa3oBaHue U (PyHKIHU
TepyHIHUS.

Tema 7. Mooanvnbsie 2nazonvt

CemaHTHKa MOJAJIBHBIX IJIarojoB. MoJanbHble TJIAroyibl ¢ MPOCTBIM M MEP(EKTHBIM
UH(GUHUTHBOM. MolajbHble KOHCTPYKIIHH.

Tema 8. Cunmakcuc

OCOOEHHOCTH CHHTaKCUCa B M3y4aeMOM HHOCTPaHHOM s3blke. Ilopsiiok cioB mpocTtoro
npegioxkeHuss. CI0KHOCOUMHEHHOE U CIOXHOIOAYMHEHHOE npeanoxkeHus. Corwo3bsl U
OTHOCHUTEJIbHBIE MECTOMMEHUS. DIUITMIITUYECKUE PEATIOKEHN. beccolo3Hble MpUIaTOYHBIE.



Moayas 3. PaGoTa ¢ HayYHbIM OPUTHHAJIbHBIM TEKCTOM MO CHENUAIBHOCTH 00y4aromerocst
Tema 9. Umenue u nepeeood opuzuHaIbLHO20 MEKCMA NO CREUUATbLHOCIU
Tema 10. Paboma c nekcuvecKumu eOuHUUAMU
YcBoenne u oTpaboTKa JIEKCHMYECKOro Marepuanga, HeOoOXOAMMOTro I OIHUCAHMS
HAyYHOTO UCCIICIOBAHUS, IIPOBOIMMOTO aCTIUPAHTOM/COUCKATEIIEM.

Mopnyasb 4. PasBuTne HAaBBIKOB YCTHOM M MHCbMEHHOM pe4n

Tema 11. H3yuarouwee umenue

N3yyaromiee yTeHNE OPUTMHAIIBHOTO TEKCTA IO CIIEUAIbHOCTH, HALIEIEHHOE Ha Niepeaady
U3BJICYCHHON MH(POPMAIIUU Ha HHOCTPAHHOM si3bIKe. [IuchMeHHBIN nepecka3z HayqYHOIro TEKCTa.

Tema 12. becnoe (npocmomposoe) umenue

bernoe (mpocMoTpoBO€) UT€HHE OPUTHHAIBHOTIO TEKCTa MO CIELHMAIbHOCTH, HAEIEHHOE
Ha Tepeaayy OCHOBHOTO COJEpXKAaHUS MPOYUTAHHOTO B YCTHOH (hopMe HAa MHOCTPAHHOM/PYCCKOM
A3BIKE.

Tema 13. Mononozuueckoe gvicKkasvleanue

PaGora u mOArOoTOBKa MOHOJOTMYECKOrO BBICKA3bIBAaHUSI O HaydyHOM pabore Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

O0beM JMCHUIIJIMHBI M BU/IbI y4eOHOH padoThl.
OOwmast TpyAOEMKOCTh AMCUUIUIMHBI cocTaBisgieT 132 yaca, BK/IIOYas MPOMEXYTOUHYIO
aTTecTanuio — 36 4acos.
Coaepsxkanue u 00beM JMCUUNIJINHBI (MOAYJIsI)

Bcero gaco Kypc
Bunp! yueOHo# paboThI 1 2 3
Konmaxmmuasa paboma (6cezo) 48,8 48,8
B tom uncne:
Jlexun
[TpakTHueckue 3aHsATH 48 48
KoHncynbranus 0,8 0,8
Camocmosamenvnas paboma 47.2 47.2
(6cezo)
Ilpomescymounasn 36 36
ammecmauus
Bua npoMe:XyTOYHOM aTrTecTaluy | KaHAWJATCKUKA | KaHIUIATCKUU
JK3aMeH 9K3aMeH
OO0miasi TPy10€eMKOCTh: 132 132

TemaTndyeckuii JIaH OCBOCHUS TUCHMUILIMHBI

Bcero | KonrakTHas padora | Cam.
Tembl AUCHUNTIHHBI (MOIYJIA)

(uac.) (uac.) Pao6.
Jdex. | Tp. (4ac.)
1kypc
Moayab 1. OCHOBHbIE IPUHIUIIBI U 3JIEMEHThI TEXHUKH NepeBoaa
[lepeBox Kak  pa3HOBUAHOCTH  MEXBSI3BIKOBOH U 9 2
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIHI
IIpouiecc nepeBoaa 2 2
[Tpuemsbl mepeBoa 2 2

Mopayas 2. O630p rpaMMaTH4YeCKOro0 MaTepuaia

Jlnunble GOpMBI ri1aroia 2 2

CornacoBaHne BpeMeH 2 2




be3nuunbie hopmbl Ti1arosa 2 2

MopanbHbI€ IJ1aroJbl 2 2
CuHTakcuc 2 2

MoayJib 3. Pa6oTa ¢ HAyYHBIM OPUTHHAJIBHBIM TEKCTOM MO CHENUATBLHOCTH 00y4a0IIerocsi
UreHne ¥ TEpPEeBOJl OPUTHHAIBHOTO TEKCTa  II0 o 4 20
CHEIUAITBHOCTH
Pabora ¢ JexcrudyeckuMu equHUIIaMU 14,2 4 10,2

Monayab 4. Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOM M MUCHbMEHHOM peun
M3yuatoniee ureHue 17 8 9
bernoe (mpocMoTpoBoOe) uTeHNE
12 8 4

MoHoOJI0THYeCKOE BHICKa3bIBAHNE 12 8 4
Koncynpranms x 3x3aMeny 0,8
Ilpomesricymounas ammecmayus 36
Bceero: 132 48 47,2

5. Y4eOHO-MeTOAHYeCKHe MaTepHaJIbl, BKJIIOYAs MaTepuaJibl A1 OPraHu3aluH
CaMOCTOSITE/IbHOM PadoThI 10 JMCHHUILIMHE (MOLY.I1I0)
JUiss OCBOGHMsI JUCLMIUIMHBI aclUpPaHT MOJy4daeT JOCTYN K Yy4eOHO-METOANYECKUM
MaTepHuajiaM, B COCTaB KOTOPBIX BKJIFOYAETCS:
1. Meroanyeckue MaTepHuasbl O BBINOJIHEHHUIO IEPEBOAA.
2. VYKazaHus K BBIIIOJHEHUIO MPAKTUYECKUX 3aIaHUM.
3. TecroBble 3a1aHus.

JlJ1s1 yCcnenHoro 0CBOEHUs TUCHMIIMHBI ACTMPAHTY He00X0IMMO ¢JIeJ0BATh YUeOHO-
MeTOAHYECKHUM YKa3aHUAM, MPeICTABICHHBIM HUKE:

AcnupaHT 00s3aH IMOCelaTh BCe ayAMTOPHBIE 3aHATUS M CHUCTEMATHYECKH B IOJHOM
00beMe BBITIOHATH BCE 3aJIaHUSI 111 CAMOCTOSITEIIbHOM PaOOTHI.

CamocrodrenbHas paboTa aCHUPaHTOB MpPENoiIaraet

1) m3ydeHue peKOMEeHJ0BaHHON y4yeOHON 1 HaAy4HOH JINTEPATYPHI,

2) BBINOJHEHUE TECTOB MO OJHOM U3 MPEJIOKEHHBIX TEM,

3) BbHINOJHEHUE TPAMMATUYECKUX YIPaKHEHWI/3aJaHUi 10 OJHOW M3 NPEIIOKEHHBIX
TEM,

4) HamucaHMe NMCbMEHHOTO MepecKa3a TeKCTa 110 Hay4HOM CIelaaIbHOCTH,

5) mepeBo TEeKCTa,

6) aHaNIM3 MEePeBOJUYECKUX OINOOK,

7) otbop cHenUaNTM3UpPOBAHHOM  JIEKCHKH, HEOOXOIMMOW IS  COCTaBJICHUS
MOHOJIOTMYECKOI0 BBICKA3bIBAHUS O TEME HAYYHOI'O UCCIIEJOBAHMSI.

Bo BpeMsi mpakTH4yecKUX 3aHATUN PEKOMEHIYETCS BECTH 3allMCU: BBIIENISITH OCHOBHBIE
HOHATHUS, (aKThl, BBIBO/bI, IPU MPOBEACHUU NPAKTUYECKUX 3aHATHHA PEKOMEHAYeTCs CJe/loBaTh
yKa3aHUAM TpernojaBareis B 4acTH OQOpMIIEHMsI TNOJYyYEHHBIX pe3yabTaToB. Eciam kakoe-To
00BSICHEHUE Ka)KeTCsI HEMOHSATHBIM, CJIelyeT HEMEJIEHHO 33/1aTh BONPOC MPENOIaBaTeo.

JU OCBOEHMS AUCLUIUIMHBI U JOCTHKEHUS IUIAHUPYEMBIX PE3yJbTaTOB PEKOMEH]yeTCs
NPUHUMATh AKTUBHOE Y4acTUE B 00CYKICHUN CTABALIMXCS Tepell ayAUTOpueii BOIIPOCOB.

ITpu noAroTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHIM HEOOXOAUMO:

— TINATEIbHO M3YYUTh TEOPETUYECKUM M METOAMYECKUN MaTepuall, W3JI0KECHHBIN WU
PAcCMOTPEHHBIN Ha NMPEAbIIYIIEM 3aHATUH;




— BBINOJHUTH 33/1aHUS, NPEIIOKEHHBIE IS CAMOCTOSITENIbHOW pabOThl B METOJMUYECKUX
PEKOMEHIALUAX K 3aHATUSIM U OTBETUTDH Ha IIEPEYCHb BOIIPOCOB.

JUisi MOCTMKEHHS TIOCTABJICHHBIX LEJNeH TNpenoJaBaHus AUCLUUIUIMHBI PEaTH3yIOTCS
CJIeIyIOINE CPEACTBA, CIIOCOOBI U OPraHU3alIMOHHBIE MEPOTIPUSATHSL:

— W3y4YEHHE TEOPETUYECKOT0 MaTepualia JUCIMIUIMH Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHIX C
UCIOJIb30BaHUEM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA;

— CaMOCTOSITEJIbHOE  M3yYEHUE  TEOPETHMUECKOro  Marepuaja  AMCUMIUIMH — C
ucronb3oBanueM  Internet-pecypcos, wuH(GOpMANIMOHHBIX 0a3, METOAWYECKHUX pPa3paboToK,
CrienaIbHOM y4eOHOM M HayIHOH JIMTEpaTypHI,

— 3aKpeIUIeHHE TEOPETHYECKOro MaTepuaja TPU BBINOJHEHHHM MPAKTUYECKHUX,
poOJIEeMHO-OpPUEHTHPOBAHHBIX, TIOMCKOBBIX, TBOPYECKHX 331aHUM;

- MHTEPAaKTUBHbIE (OPMBI TPOBEJECHUSI 3aHATUNH B COYETAHWU C BHEAYAUTOPHOM
paboToii ¢ 11enbi0 GOPMUPOBAHUS U PA3BUTUA MTPO(HECCHOHATBHBIX HABBIKOB 00YYAIOIINXCS;

- KOHCYJIbTAIlMH, CAMOCTOSITENIbHAS 1 HAYYHO-HCCIIEI0BATENbCKas padoTa;

- TECTUPOBaHUE, AUCKYCCHH.

CamocrosiTenbHas paboTa acupaHTOB (COMCKATENEH) mpeanoaaracT paboTy ¢ TEKCTOM 10
HAyYHOU CIEUATbHOCTH aclUpaHTAa.

OOyuarommMcss HEOOXOIMMO  yYUTHIBATh MPENBSABIIEMbIE K HAyYHBIM TEKCTaM
TpeOoBaHUSs, KOTOPbIE CIIeAYyeT MPUHUMATh IO BHUMaHUE NPy Mo100pe MaTepuaia.

B kayectBe yueOHBIX TEKCTOB M JIUTEPATYPBI JUIS YTEHHUS HCIIOJIB3YETCS OpUTHHAIBHAS
MOHOTpaduyecKas U Mepruogudeckas JuTepaTypa Mo HaydHOM TeMaTHKe IIUPOKOTro Mpoduis, 1o
Y3KOM HAay4YHOHW CIENMANIbHOCTH aCHUpaHTa, a TaKXKe CTaTbU M3 JKYpHAJIOB, M3aBa€MBIX 3a
pyO6exxoM. s pa3BUTHS HaBBIKOB YCTHOM peYM MPHUBIEKAIOTCS TEKCTHI MO CIEHUATBHOCTH,
UCTIOJIb3yeMbIe U YTEHUS, CIEeHUAIM3UPOBAHHBIE YUeOHbIE TOCOOWS JUIsl aCIHMPAHTOB I1O
Pa3sBUTHIO HABBIKOB YCTHOM peun. OOmuii 00beM IuTepaTypsl 3a MOJHBIA Kypc MO BCEM BHIaM
paboT, yuauThIBasi BpEMEHHbBIE KPUTEPUU MPH PA3TMUYHBIX HEJSX, JODKEH COCTABISATH MPUMEPHO
600000-750000 neuatubix 3HakoB (240-300 ctp.).

CamocrosarenbHass pabora 1o aucuuruimHe «VHOCTpaHHBIA SI3BIK» CTPOUTCS TaKUM
00pa3oM, YTO KaXKJ(blii aCIIMPAHT BBINOJIHACT OMpE/IEICHHbIE BUABI IEITEIbHOCTH Ha MaTepuale,
orOupaeMoM camocrosiTesnibHO. Ilpu  oTOOpe  mpakTH4YecKOro TEKCTOBOTO  MaTepualna
00yyaromuMcsi PEKOMEHJIYeTCsl MCIIONb30BaTh JJIEKTPOHHBIE PECYpChl, IEpPEeYeHb KOTOPBIX
npeJCTaBieH B pasjene 7 Hactosmiel nporpammel («[lepeueHp pecypcoB OHOIHOTEUHBIX (HOH/IOB
1 OMOIMOTEYHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM, HEOOXOIMMBIX AJISI OCBOCHUS AUCIUILTHHBI (MOTYTIS)»).

CymecTByIOT cienyronme TpeOoBaHusI, KOTOPBIE MPEIBIBIAIOTCA K paboueMy MaTtepuany
acrMpaHTa: ayTeHTUYHOCTh TEKCTa U €r0 COOTBETCTBHE HAYYHOH CHEIIMaTIbHOCTH.

CamocrosTenbHass pabora oxBaTeiBaeT Moayinb 3 «PaboTa ¢ Hay4YHBIM OPUTHHAIBHBIM
TEKCTOM IO CIENUaTbHOCTH oOyuatomerocs» U Mogaynb 4. «Pa3BuTue HaBBIKOB YCTHOW M
NUCHbMEHHOW peum», W TperojaraeT TaKhue BUABI JCATENbHOCTH, Kak 1); UTeHwe m mepeBoj
OPUTHMHAJIBHOTO TEKCTa IO chenuanbHocTH 2) Pabora ¢ JIGKCHYECKUMH —€IUHHILAMH,
HEOOXOJMMBIMU  JUISI ONMCAHUS HAyYHOTO WCCIICJOBAHUS, TMPOBOJUMOTO ACIUPAHTOM; 3)
[ToaroToBKa MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS IO TEME IPOBOIUMOIO UCCIIEIOBAHMUS.

PaboTa ¢ TekcTaMu 1Mo CHENUaTbHOCTH aclPaHTa MPEAIoaracT BHITOJTHEHHE CIIeTYIOIINX
BUJIOB PaOOTHI:

1. IlpenTexcToBbIi Tanm paboThl HAJ TeMOU (0OCYXKACHHUE, ITOCTAHOBKA BOMPOCOB, OOMEH
3HAHUSAMH 110 3asIBIICHHON TeMe U T.JI.).

2. TekcToBbIM 3Tam pabOThl HaJ TEeMOW (YTEHHE TEKCTOB, BOIPOCHO-OTBETHas padora,
paboTa HaJl HOBOH JIEKCUKOW ¥ IPaMMaTHKOM H T. [I.)

3. IlocnerekcToBbIM 3Tam paboOTHl Haa TeMOH (0O0CYXKIIEHHE MPOYUTAHHOTO, TTOCTPOCHUE
MOHOJIOTUYECKAX ¥ JUAJTOTMYECKMX BBICKA3bIBAHUN IO M3y4aeMoOil TeMme, 3aKperuieHue
JIEKCUYECKOT0 U TpaMMaTH4eCKOro MaTepuania u T. [I.).

4. TlepeBo TEKCTOB (MMCbMEHHBIN U MTOATOTOBJIICHHBIN MTEPEBOJL C JIUCTA).

5. [lucbmenHbIe BUIBI pabOTHI (pedeprupoBaHre U aHHOTHPOBAHUE TEKCTOB).



IIpu cocraBieHMM MOHOJIOIMYECKOIO BBICKA3bIBAHMS 110 TEME MCCIEAOBAHNS OLIEHUBAETCS
COJZIEP/KATENIbHOCT, aJEKBaTHAas peanu3alus KOMMYHMKAaTUBHOIO HAaMEpPEHUs, JIOTMYHOCTD,
CBSI3HOCTb, HOPMAaTHUBHOCTb u CTPYKTYypHasi 3aBEPIICHHOCTh BBICKA3bIBaHUM.
AcnupaHTy/COUCKaTeN0 HEOOXOAMMO paccKazaTh O IEIH, 3aJadax, akTyalbHOCTH CBOEro
UCCJIEJOBAHMSL.

@DopMbI KOHTPOJISE CAMOCTOSATENILHONW PabOTHI:

— IpOBEPKA MMCbMEHHBIX 33JJaHUI HA 3aHSTUSX;

— BBIOOPOYHBIM YCTHBIM M NHMCBMEHHBIH IEepeBOj] (parMEeHTOB TEKCTOB U3 HAay4HOM
JUTEPATYpHI 10 CIIEHNUATBHOCTH, IPEAHA3HAYEHHOM JIUIs1 BHEAYAUTOPHOI'O YTEHMUS;

— YCTHOE pedepupoBaHUe CIELUAIbHOMN JIUTEpaTyphl Ha 3aHTHUSAX;

— VUH/IMBU/TyaJbHbIE KOHCYJIBTAIUU C IIPENOJaBATEIIEM.

Taxum 00pa3oM, B X0J1e caMOCTOATENbHOIN pabOThI ACIIUPAHTHI:

— BBINOJIHSIIOT 3a/1aHUS 10 OATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSAM;

— YUTAIOT, IEPEBOJAT TEKCTHI IO MPO(QUIII0 HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCYILECTBJISIIOT NoucK nHpopmauuu B UuTEpHETE.

[Ipu peanuszauuu nporpammbsl «MHOCTpaHHBINA SI3BIK» MCIOJIB3YIOTCS 0Opa30BaTElIbHBIE
TEXHOJIOTHH, KOTOpbIE CTUMYJIMPYIOT aKTUBHOE ydacTHUE€ aclUpPaHTOB B y4yeOHOM Ipolecce U
TOTOBST UX K IPO(HECCHOHATILHON JEATEIbHOCTH.

Opranuzanus 0O0y4eHMsI OCYIIECTBISETCS B paMKax JUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOIO
Oo0y4eHMsI C HCIHOJIb30BAHUEM IPEUMYILIECTBEHHO MPHUHIUIIOB KOMMYHHUKATUBHOIO METO/a
0o0y4eHHsT WHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM. Takoil mMmoaxon Mo3BoNIsieT (OpMUPOBATH y acCHUPAHTOB
TFOTOBHOCTh K HCIIOJIb30BAaHUIO HMHOCTPAHHOTO si3bplka B cdepe MEXKIUYHOCTHOIO U
po(ecCHOHANBHOTO OOIIEHHUSI C NPEICTaBUTENIIMU PpA3HbIX KYJIbTYp C HCIIOJIb30BaHUEM
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA.

C uenbro MHAMBUAYATU3AallUU O0Y4YEHHS U aKTUBHM3ALMHM Y4eOHOM eATeNbHOCTH IIUPOKO
UCTONB3YIOTCS  MH(pOPMallMOHHO-KOMMYHUKalMOHHble TexHoiorun (MKT), mno3Bosstoniye
OpraHu30BaTh Y4€OHBIN MPOLIECC B paMKax JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO O0yUEHUS.

IIpy moaroroBke K NPOMEKYTOYHOM aTTECTAllMM M BBINOJHEHHM NHCBMEHHBIX paboT
cleyeT MPUIEPKUBATHCS METOJAMYECKUX MaTepuasoB, NMPEACTABIECHHBIX B pabouell mporpamme
JUCLUTUINHBI.

Pacnipenesienune camocTosiTe/IbHOMH padoThI ACIIUPAHTOB

Ne Tema Conepxanue dopma
n/n CaMOCTOSITeIbHOM PadoThl KOHTPOJIA
1 Moayas 1. OcHoBHbBIE PaccmoTpenue TeKCToB 1Mo Ananus
NPUHIUIBI 4 3JIEMEHTHI TEXHUKH | CIIELUATIbHOCTH, IEPEBOI, NEPEBOJUYECKHX
nepesoaa aHaJu3 MEePEBOAUYECKUX OIMTUOOK | OIMIMOOK U
IlepeBoa Kak pa3HOBUAHOCTh TpyAHOCTEN
MEXBbA3BIKOBOM M MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIUU.

2 Moayas 2. O0630p PaccmoTpenue TeKkcToB 1o AHnanus
rpaMMaTH4eCcKoro MmarepuaJia CHEIHAIIbHOCTH, NEPEBO/I, MIEepPEeBOTYECKUX
1.IIpouecc nepeBoaa aHaJIU3 NePeBOTYECKUX OMIMOOK | OIMOOK U
2. [lpuemsl mepeBoa TpyAHOCTEHN
3.Jluunbie popmbl rarona Boinonnenue rpammarunueckux | [lepeson,
4.CornacoBaHue BpeMeH YOpaKHEHHI/3aIaHui 110 TEME; | TECTUPOBAHHE
5.MopanbHbI€ I71arobl aHaJIN3 rPaMMaTHYECKUX
6.be3nmuunbie popmel riaarona SIBJICHHU I
7.CuHTakcuc




3 Monayasb 3. Pa6oTa ¢ HayYHBIM
OPUTHHAJIBHBIM TEKCTOM 110
CHEeNHNAJIbHOCTH 00yYaI0IIerocs

1. Yrenue u nepeBos IlepeBox TEKCTOB 110
OPUTHHAILHOTO TEKCTA IO CHEIHATbHOCTH
CTEeUATBHOCTU

2. Pabota c nekcuaeckumMu OT06op crienuaaTu3upoOBaHHON
eIMHULIAMU JICKCHKH, HEOOXOAUMOM JJIs1

COCTaBJICHUS MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKa3bIBaHUs 110 TCMC
JAUCCEPTALITMOHHOI'O
HCCICI0BaHUA

IIepeBon Tekcra
o
CIEIUAIBHOCTH
becena u
o0cyxaeHne
COCTaBJICHHOTO
TEPMHHOJIOTHYEC
KOT'O CJIOBaps

4 Monayasb 4. PazBuTne HaBbIKOB
YCTHOM U MUCbMEHHOM peun
1.M3yuaroiiee uTeHue [TuceMeHHBIN nIepeckas3 Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE OTPBIBKA W3
TEKCTa 110 CIEHUAIIBHOCTH

2.bernoe (MpocMOTPOBOE) YTCHHE CocTtaBieHue pe3rome.
Hanucanue anHoTanmn

3.Monoioruyeckoe BeicKasbiBanue | CocraBiaeHre MOHOJOIMYECKOIO
BBICKA3bIBAHUS 110 TCMC
JIICCEPTAIMOHHOTO
HCCIIEI0BAHNS

Ananuz
BBITTOJTHEHHOT'O
MHCHEMEHHOTO
nepeckasa
Ananus
MPECTABICHHOMN
aAHHOTAITUH/PE3I0
Me
MoHonoru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE U
Oeceja 1o TeMe
JTUCCEPTAIUOHHOT
0 UCCJICAOBAHUS

6. Ouenka Ka4yecTBa OCBOCHUS JUCHUIJIMHBI (MOLYJIs1)

@OHABl OLIEHOYHBIX CPEACTB M0 JUCHUIUIMHE <«JHOCTpaHHBIM SA3BIK» CIIYXKarT IS
MPOBEJICHUSI TEKYIIEW OIEHKM W NPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallMd C IENbI0 YCTAHOBJIEHUSA
COOTBETCTBUS YUEOHBIX JOCTIKEHUH 00YJaromuxcsi TpeOOBaHUSAM K IJIaHUPYEMbIM pe3ybTaTaM

OCBOEHHS COOTBETCTBYIOIIUX IIPOTPaMM aCIIUPAHTYPHI.

1. Texkymmii KOHTPOJIb — IPOBEpPKAa YCBOGHMsI y4eOHOro MaTepuana, peryssipHO

OCYHICCTBJIIEMAd Ha NPOTAKCHHUU KYypCa,

2. IIpome:xxyTouHasi aTrrecTaumMsi: OCYIIECTBISICTCS B KOHIIE Kypca M 3aBepIIaeT

W3YyYeHUEe JaHHOW JUCUIUIUIMHBI — KaHAUIATCKul sk3ameH (1 kypc).

Hep €YECHDb OLCHOYHBIX CPEACTB

HaumeHoBaHue IIpencrasienue
Kparkas xapakrepucruka
OLICHOYHOI0 OLICHOYHOI 0
Ne ni/m OLIEHOYHOI'0 CpeACTBA
cpeAcCTBa cpecTBa
1 2 3 4
Texkymmii KOHTPOJIb
1. | 3apanus nuas CpencTBo IpoBEepKU yMEHUM Kommuiexr 3agannii
MOATOTOBKH K IIPUMEHSATH [TOJIyYCHHBIEC 3HAHUS 110
NPaKTHYeCKUM 3apaHee ONPEEIEHHON METOAUKE AJIs
3aHATHAM BBITIOJTHEHMS 3aJaHUN 110 MOZYJIIO
WIM JUCLUIUIMHE B IIEJIOM
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2. | Tekernl 1
nepesoja

[TponyKT caMOCTOSITENHPHOM pabOTHI
acCIIMpaHTa, IEMOHCTPUPYIOILHMA
3HaHUA U3 00JIACTH MepeBoia U
IIEPEBOJIOBEICHUS

HayuHnblie TekcThl
pa3IMYHOrO
IUCKypca

3. | Tekcrsl (M0
npopuiro
MOJATrOTOBKH) JJIsI
MHCbMEHHOI'0
nepeckasa Ha
HHOCTPAHHOM
SI3bIKE

CpencTBo NpoBEPKU YMEHUH
M3JIaraTh B MMCbMEHHOM BH/JIE
coJIepKaHusl IPOYUTAHHOTO CO
CJIOBapeM TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE 110 CHEeHATBLHOCTU

Ha6op TekctoB

4. | YcTHOE pe3iome
HAYYHOI'0 TEKCTa

CpencTBo nIpoBepKU yMEHUM
U3J1araTh KpaTKO COZIepKaHue

MPOYMUTAHHOTO O€3 CIIoBaps TEKCTa Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE IO
CIIELUATILHOCTH; aCITUPAHT
dbopMynupyeT CyTh IPOYUTAHHOTO

Ha6op tekctoB

5. | MoHoJOrH4YecKoe
BBICKA3bIBAHME 110

CpencTBo NpoBEpKU YMEHUI
KaueCTBEHHO U 3PPEKTUBHO

Ha6op mapametpon
JUTSI BBICTPAUBAHUS

TeMe HaAy4YHOr 0 WU3MEPUTh YPOBEHb U OLIEHUTH MOHOJIOTHYECKOI0
HCCJIeI0BAHMSA CTENEHb BBICKa3bIBaHUS
IIOArOTOBJICHHOCTH ACIIUPAHTOB K
Oecele HA MHOCTPAHHOM S3BIKE O
Hay4YHOH paboTte
IIpomexyTOYHAS ATTECTANMSA
2. | Kanauaarckuii CpencTBo mpOBEPKU YMEHH I OpurvHajibHbBIC
JK3aMeH IIPUMEHSATH [TOJIyYE€HHBIE 3HAHUS JUISl | TEKCTHI 110
pelleHus 3aa4 ONPEEIEHHOr0 TUIla | CIEIHAIbHOCTU
110 TEME WIN Pa3aely pa3Horo o0bema
ITacnopT (poHIAa OLEHOYHBIX CPEICTB
OueHo4Hoe CpeCcTBO
Iliianupyembie Texymmuii Hpowekyrounas
pe3yJIbTaThl 0CBOCHHS KOHTPOJIb arrecraut
Crava KaHIUOATCKOTO KoMIuiekT 3a1annii B cOCTaBe METOJUYECKUX | DK3aMeH
9K3aMeHa 1o pa3paboTOK K MPAaKTUYECKUM 3aHATHUSAM;
uHOCTpaHHOMY s13bIKY (PO- | TecTsr;
2) Hay4yHbI€ TEKCThI; pab0oTa C OCHOBHON U
JIOTIOJIHUTEIbHOM JINTEPaTypoOH;
HCII0JIb30BaHue pecypcoB MHTepHeT U
AIIEKTPOHHBIX KHUT U TIOCOOHIA.

11
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THUITOBBIE ONEHOYHBIE CPEJICTBA TEKYHUIEI'O KOHTPOJISA
3agaHus 1J151 CAMOKOHTPOJISI 32 yCBOeHHEM MaTepuaJia

TecTsl.

TeKkcThl 11 mepeBoaa.

TexkcThl 111 MUCbMEHHOTO TIEpecKas3a.
TexkcTsl 111 yCTHOTO pPE3IOME.

NS

Moayab 1. OCHOBHBIE IPUHIUIBI U 3JIEMEHThI TEXHUKH NepeBoaa

Test 1
Translate the following sentences from English into Russian:
1. “Isn’t it nice here,” she said. “All Dickensy. And look at that little waiter there with the
funny quiff. He is utterly squoo.” (J. Braine)
2. He is a regular ass.
3. The other shoe has been dropped by the company in its push into the computers market.
4. The weight penalty of the automatic unit to the traditional gear box must be small.
5. The tire bumped on gravel, skeetered across the road, crashed into a barrier and popped me
like a cork onto pavement. (Harper Lee).

Test 2

Read the text and find neologisms.

The English language is changing

In general, it is becoming less formal. Some changes have taken place in grammar. Many
educated people say less instead of fewer with countable nouns, for example — less people.

Over the past hundred years since linguistics have been noting pronunciation, certain sounds
in the language have changed. The area where most change has taken place, is that of vocabulary.
Every year new words come into the English language. Some come from other countries,
especially from North America, and some are created. These new words are linked with the
society. For example, in the enterprise society there are yuppies who have a particular type of a
life style. They live in big cities and are well-off. When they take their Porche to the garage for a
service they take care not to be ripped by cowboys. They call people over the age of forty
wrinklies.

Many people today work with computers which gave us a lot of new words and expressions:
to get to know a new machine you need hands-on experience. It’s bad to have a bug in the system
and even worse to have a computer virus. You must also be careful of hackers.

Everyone is trying to be green. We don’t bin newspapers, we recycle them. We are also

careful about what we eat. We don’t eat junk food, we look for organic and additive-free food, and
some of us are veggies.

Test 3



Analyze the translation of the text (find mistakes and correct them)

I/ICCJ'IG,I[OBaHI/Ie INOCBAIIICHO OIPEACTICHUIO €AWHOI'0O IMMOHATHA 310PpOBOI0 06p333 JKHU3HHU KaK
H€O6XOI[I/IMOFO (baKTopa JACATCIIbHOCTHU IIKOJBHBIX II€AArOTroB B BOCIITMTAHUHN 3I[0p0BOI>i Haluu. Ha
OCHOB€ aHaJIn3a HAY4YHbBIX HMCTOYHHKOB IIOCTPOCHA MaTpHla CIUWHHI-IIPHU3HAKOB HCCICAYEMOTI'O
q)eHOMeHa N CKOHCTPYHUPOBAHO ONTHUMAJIBHOC IMOHATUC, ITO3BOJIAIONICC BLIACIUTD NICAAarOrn4CCKuc
YCJIOBHS, OT KOTOPBIX 3aBUCUT 3(DPEKTUBHOCTD BOCIIUTAHMS YUAIIUXCS 3JI0POBOMY 00pa3y KU3HH.

Research is devoted to the definition of a unified concept of a healthy lifestyle as a
necessary factor of the school teachers in the education of a healthy nation. Based on the analysis
of scientific sources to construct a matrix of the units features of the phenomenon and the concept
of optimum designed to isolate the pedagogical conditions that determine the effectiveness of
students’ education a healthy lifestyle.

Monayas 2. O630p rpaMMaTH4ecKOro MaTepuasa

Test 1
Choose the correct variant.
1. ... news ... most extraordinary.

a)Sucha...is b)These...are c¢)Such...are d)This...is

2. You ... stop smoking or you will get ill.

a) should b)ought c)have d) better
3. What did the police do? — They made ...a lot of questions.

a) me to answer b) me answering c¢) me answer d) my answering
4. The UK is reported to provide 8 ... troops for the NATO operation.

a) thousands b) thousands of c¢) thousand of d) thousand
5. If you ... in the sun all day long your skill ... off.

a) will lie, will come  b) lie, will come c) will lie, comes d) will be lying

6. What a beautiful dress! I’ll buy it if it ... too expensive.

a)won’tbe b)weren’t c)isn’t d)wouldn’t

7. The theory ... in the past.
a) has been well received b) has well received c) was well received

d) was well receiving

8. The traffic here isn’t ... in a big city.

a) as heavy as b) notso heavy as c) heavyas d) heavy then
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9. He had a boring job last year. ... .

a)Sohadl b)Solhadc)Sodidl d)Soldid

10. Neither Nick nor Mike ... with such unfair conditions.

a) have putup b) are puttingup c)putsup d)don’t put up
11. She was so tired that she couldn’t follow what ... .

a) had said b) was saying c)issaid d) was being said
12. I don’t understand why you let your brother ... to you like that.

a) tospeak b)speak c)spoke d) speaking

13. They were made ... their suitcases.

a) open b)toopen c)opening d)opened
14. An official delegation arrived ... the airport to meet the foreign guest.

a)in b)on c)at d)for
15.1t°s getting expensive to have Sally for a friend. She never wants to go ... .

a) English  b) French c) German d) Dutch

16. The teacher made me responsible ... keeping the class in order while she went out.

a)to b)on c)of d)for

17. Take-home pay is ...

a) wages left after all taxes, pension payments, have been paid
b) wages paid at home
c) wages paid for work done about the house

d) wages that a person brings home

18.What were the factors that influenced ... you to take the job?
a) on b)in c)with d)-

19.1t was a ... sensational news that provoked gossip.

a)very Db)pretty c)fairly d) absolutely

20.What happens during the elections remains ... .

a)tosee b)tobeseen c)tohaveseen d)to being seen

Test 3
Choose the correct variant.
1. Itwas ... hot weather that nobody could do any work.

aysuch  b)so c)sucha d) such the
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2. The house cost 10 ... roubles.

a) million  b) millions  c) million of  d) millions of
3. Didn’tItell ...?

a) you shut the door b) you to shut the door c) you the door to shut

d) that you shut the door

4. ... discuss the problem until we find all the details.

a) Let’sdon’t b) Let’snot c¢) Let’snotto d) Don’tlet’s to

5. Tcan’t understand why ... mistake again.

a) make you b) you did c)youdo d) you have made

6. There was no bus, so we ... to walk home.

a) have b)had c¢)must d)should
7. 1It’s still raining. I wish it would stop. It ... all day long.

a) rains b)israining c) has been raining d) has been rained

8. T hope that by the time you arrive the weather ... .

a) will have improve b) improves c) will have improved d) has improved

9. You... into trouble if you ... not careful about where you go and what you say.

a) will get, have been b) will get, are c) will get, will be d) get, will be

10. You ... to report it to the police as soon as possible.

a) supposed b) are supposed c) suppose d) will suppose
11. Did anyone see you? — No, but I ... if it hadn’t been so dark.

a) might have been seen b) might been seen ¢) might see d) might be seeing

12. My mother asked me to write as soonas | ... .

a) arrive b) would arrive c) arrived d) have arrived
13. When I met him he ... there for 10 years.

a) was working b) has worked c) has been working d) had been working

14. He wanted to see the letter before it ... .
a) would be posted b) would post c¢) was posted d) is posted
15. Everybody realized the danger, ... ?

a) didn’t they b)didn’the c)didthey d)did he
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16.Poor Oliver was lying where Sikes had left him trying to remember what had happened ...
him.

a)with b)to c)about d)on
17. We are planning a surprise party for Jane. Don’t spill the ... .

a) beans  b) wheat c) peas d)rye
18. Let’s stop beating ... the bush and discuss this matter.

a)about b)on ¢)- d)with
19. They complained bitterly ... the injustice of the system.

a) to b) about c) on d) of

20. A social meeting between a boy and a girl who have not met before is called ... date.

a) invisible b) unseen c¢) blind d) unplanned

Test 4
1. Das Deutsche Historische Museum
Ergénzen Sie die temporalen Prépositionen. Manchmal wird auch keine Préposition benutzt.
Das Deutsche Historische Museum befindet sich in Berlin. Es wurde
1987 gegriindet.
2. Die erste Ausstellung im Museum wurde September 1991 gezeigt.
3. 1998 wurde das Museum fiir eine Sanierung geschlossen.

4, Mai 2003 ist es wieder gedffnet.

5. Die Dauerausstellung zeigt 2000 Jahre deutsche Geschichte. Sie prisentiert
Objekte der Alltagskultur, Landkarten, politische Plakate 1920

1960 und vieles andere.

6. Das virtuelle Museum (im Internet) informiert tiber die deutsche Geschichte
1871 heute.

7. Das Deutsche Historische Museum verfiigt auch iiber ein Kino, das

Freitag Sonntag 19 Uhr geodftnet ist. Hier kann man Filme aus
den Archiven der Welt sehen.

8. Man kann auch an einer Fiihrung teilnehmen und der Fiihrung einen Film
iiber das Thema der Ausstellung sehen.

9. Das Museum 6ffnet jeden Tag 10 Uhr und schlieBt 18 Uhr.



10. Das Museum ist

2. Surfen am Arbeitsplatz. Ergdinzen Sie Endungen.

1. D meist Arbeitsplitze haben heutzutage ein

2. Viel
Mail-Verkehr, fiir Ebay-Auktionen oder fiir d

24. Und 31. Dezember geschlossen.

Internetanschluss.

Mitarbeiter nutzen d beruflich Internetanschluss fir d privaten E-
Suche nach ein
3. Schnell kann bei ein___solch Aktion das Arbeitsverhiltnis auf d

Kinofilm.

Spiel stehen.

4. Wenn d Arbeitgeber d Surfen verboten hat, diirfen d Mitarbeiter nicht im

Internet surfen.

5. Wenn es kein offiziell___Verbot gibt und d Chef weiB}, dass d  Mitarbeiter privat im

Internet surfen, dann kann man d

Mitarbeiter nicht so einfach entlassen.

6. Ein Entlassungsgrund ist aber, wenn d_ Mitarbeiter d _ Internet iiber d  normale Maf}

hinaus privat nutzen.
7. Inviel Firmen wird ein Protokoll {iber d

genutzten Internetseiten gefiihrt.

8. Das Telefon darf d Arbeitnehmer in geringem Umfang fiir d privaten Gebrauch

nutzen.

9. Nach mehrer Gerichtsurteilen kann d

Zeit, die d Arbeitnehmer

telefoniert oder im Internet surft, bis zu 100 Stunden im Arbeitsjahr betragen.

3. Wie wird ein Film gemacht. Bilden Sie Passivsdtze mit Modalverben.

schreiben: Als Nichstes muss das Drehbuch zum Film
finden:

abschlieBen: Der passende Schauplatz muss auch
lernen: :

aufnehmen: Mit  den  Schauspielern muss  ein  Vertrag
montieren: )

sehen: Der Text muss von den
vorstellen: Schauspielern

Die Szenen miissen

3. Wer bestimmt das Fernsehprogramm?

Ergénzen Sie die richtige Préaposition.

Wenn der Film fertig

Zum Schluss muss das Material

ist, kann er in den Kinos

ab ¢ am e« an < auf « bis ¢ fiir « in « nach « um « ziber » von < zwischen

1. Vorbei sind die Zeiten, als Programmdirektoren das Fernsehprogramm

ihrem eigenen Geschmack gestalteten.
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2. Heutzutage wird das Programm Marketing- und Werbeexperten genau
die Zielgruppen abgestimmt.

3. Ein einfaches Beispiel: Kindersendungen laufen natiirlich dann, wenn Kinder zuschauen,
also nur in den frithen Abend.

4. Und so funktioniert es auch alle anderen Zielgruppen.

5. vielen Untersuchungen wissen die Experten alles unsere
Sehgewohnheiten.

6. Hausfrauen sehen gern tagsiiber fern, deshalb werden dieser Zeit vor
allem Talkshows gezeigt.

7.Teenies dirfen sich 18.00 und 20.00 Uhr Serien wie ,,Gute
Zeiten, schlechte Zeiten® freuen.

8. 20.15 Uhr beginnt der harte Kampf die Einschaltquoten.

9. Lauft  Samstagabend die Lieblingssendung aller Zielgruppen, so zeigen die anderen

Sender nur Spielfilmwiederholungen.
10. Spatabends kommen die Polit-Talkshows __ politisch interessierte Menschen..

11. Mitternacht denken die Programmgestalter verstirkt einsame
Herzen. -

Test 5

l. Mettez aux lieu des points un article convenable.

Tout a coup j’ai apercu par 1... fenétre 2... paysanne qui marchait lentement avec 3... gros
bouquet 4... fleurs & 5... main. 6... jeune femme portait 7... jolie robe normande, 8... bottes 9...
cuir, couvertes 10... poussiere, 11... poussiére grise, 12... poussi¢re des grandes routes.

Elle m’a regardé¢ droit dans 13... yeux, de 14... regard profond et pénétrant qui vous
bouleverse 15... ame et fait battre 16... coeur. Oh, 17... femmes, 18... créatures les plus étranges et
mystérieuses!

Il n’y avait pas 19... étonnement dans son regard, seulement 20... curiosité, beaucoup 21...
curiosité pour 22... simple paysanne. Son visage ressemblait a 23... aquarelle fine et douce. C’était
24... étrange beauté, 25... beauté fraiche et forte 26... filles de campagne. La plupart 27... poetes,
28... peintres chantent cette beauté dans leurs poémes et sur les toiles.

29... jeune femme est passée devant 30... auberge et s’est €loignée par 31... longue allée
plantée 32... acacias et 33... chataigniers.

34... souvenir de cette rencontre ne me quitte depuis déja vingt ans.
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I1. Choisissez la bonne forme grammatical.

19

1.
Le frangais est la A plus belle au monde.
langue B moins belle
C laplus belle
2.
Ce vin est bon : celui- A meilleur
Ia est B meilleure
C mieux
D meilleurs
3.
Frank travaille bien, A meilleur que lui.
mais Anna travaille B meilleure
C mieux
D meilleurs
4.
Avez-vous des A les ai pas.
chaussures rouges ? Non, je ne B leur
Cen
D leurs
5.
Téléphonez-vous a A lui téléphonons.
Claire ? Oui, nous Ble
Cen
D la
6.
Le bateau de mes A lui les rends aujourd’hui.
cousins ? Je B leur les
C le leur

D les leur




7.
Il aime quelqu’un ? Il n’aime A pas
B jamais
C personne
8.
\Vous sortez souvent ? Je ne sors A jamais
B personne
C rien
9.
Laura: «Lisa a contacté Ila A Laura a affirmé qu’elle contacterait la
presse. » presse.
B Laura a affirmé la presse avait contacté
Lisa.
C Laura a affirmé que Lisa avait contacté la
presse.
10.
Arnaud : « Ou Manon a rangé le livre A Arnaud a demandé si Manon avait

de cuisine ? »

rang¢ le livre de cuisine.

B Armnaud a demandé ou Manon avait
rangé¢ le livre de cuisine.

C Armaud a demandé ou Manon
rangeait le livre de cuisine.

11.

On avait visité le chateau.

A Le chateau a été visité.

B Le chateau était visité.

C Le chateau avait été visité.

12.

Ma grand-meére faisait ce gateau.

A Ce gateau a été fait par ma grand-
mere.

B Ce gateau ¢était fait par ma grand-
mere.

C Ce gateau est fait par ma grand-mere.
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I1l. Employez les verbes aux temps passés qui conviennent.

Jacques (1 se réveiller) tot. La matinée (2 étre) belle. Le soleil (3 briller). Il (4 pleuvoir) la
nuit et maintenant 1’air (5 étre) pur. Jacques (6 s’approcher) de la fenétre qu’il (7 laisser) ouverte
en se couchant. Il (8 regarder) dehors. La ville (9 s’éveiller), des portes (10 s ouvrir), les premiers
passants (11 paraitre) dans les rues. Du haut du neuviéme étage Jacques (12 regarder) cette ville
ou il (13 passer) son enfance. Dans ses souvenirs il la (14 voir) toujours telle qu’elle était au
moment ou il la (15 quitter). Et maintenant, il ne la (16 reconnaitre) plus: la ville
(17 changer), elle (18 rajeunir), lui, il (19 vieillir).

Moayas 3. PaGoTa ¢ HAyYHbIM OPUTHHAJIBbHBIM TEKCTOM MO CHENUAJBLHOCTH 00y4aiomerocsi

Give your own examples with the vocabulary below.

A. The verbs taking a direct object in English
but equivalent to Russian verbs followed by a preposition
To affect — BnusTh (Ha)
To answer — oTBeyarts (Ha)
To approach — mogo#iTH (K)
To attend — nmpucyTcTBOBaTh (Ha) (M AKTHBHO Y4acTBOBATH)
To consult — korcynbTHpOBaTHCH (Y, C)
To enjoy — nony4aTh yI0BOJIBLCTBHE (OT), MOIB30BATHCS
To follow — cieoBats, cienauts (3a)
To influence — BausTH (Ha)
To join — npucoenuHsTHCS (K)
To watch — Habmoaats (3a)

B. The verbs followed by a preposition which is retained in the passive structure
To account for — 00BsACHATH (CITY)KUTh OOBSICHEHUEM, YIUTHIBATH)
To agree upon — noroBapuBatbcs (0)
To call for — TpeboBatk, mpu3bIBaTh (K)
To deal with — umets nemno (c), paccmarpuBaTh
To refer to — ccouiatbes (Ha), ymomuHats, to refer to as — vassiBaTh
To rely on/upon — monaratscs (Ha)
To substitute for — BBoauTs, moactaBiaTh (BMECTO)

To think of — gymarts (0), think of as — cuurars
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C. V.N.-combinations and their equivalents
To give consideration — to consider — paccMaTpuBaTh
To make allowance for — to allow for — yunrteiBats, aeiars mo mpaBky (Ha)
To make a contribution to — to contribute to — BaocuTs Bii1az (B)
To make mention of — to mention — ynomunats (0)
To make reference to — to refer — ccoutatbest (Ha)
To make use of — to use — ucronap30BaTh, BOCIOIL30BATHCS
To take advantage of — to make use of — Bocrosp3oBaThcs

To take note of — to take notice of — to pay attention — o6paiars BHEMaHUE

D. The infinitives and infinitive phrases commonly used

to connect sentences in the text

To begin with — pex e Bcero, HauHEM ¢ TOTO, YTO...; BO-IEPBHIX; /I Havaya
To conclude — B 3axmoueHne

To generalize — 06006111as1, B 0011IeM BHJIE, €CIIH 000ONTUTH (BBIMICH3II0KEHHOE)
To illustrate — my1st wiTFOCTpAIMH, HATTPUMED

To make a long story short — xopoue roBopst

To mention — ecnut ynoMsiHyTh

Not to mention — He roBops yxe o ...

To put it briefly — kopoue roBops

To put it another way — Ha4e roBopsi, HHBIMH CIIOBaMH

To say nothing of — He roBops yxke o ...

So as to say — tak cka3aTh

TO sum Up — MoOABO/IS MTOT, UTAK, €CIH MOIBECTH UTOT

To take an example — manpumep

To tell the truth — mo npasne roBops

Single out terms a) covering the main idea of the text; b) necessary for written retelling.
Texts

A

Publication in a reputable, peer reviewed journal should be the goal of every researcher, as
this provides the most effective and permanent means of disseminating information to a large
audience (Cole, 1994; Portney and Watkins, 1993). When human subjects participate in research,
it is on the understanding that they are assisting with the creation and dissemination of knowledge,
presenting researchers with the responsibility to communicate the outcome of their research (Cole,
1994). The aim of this paper is to provide guidelines to assist with the preparation of a manuscript
for a scientific journal.

Before writing a first draft, it is important to establish that the topic of the manuscript is
likely to be consistent with the focus of the journal. This may be clearly stated within the journal
or may be determined by examining several recent issues. Having selected a journal, it is essential
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to carefully read and follow the guidelines for authors published within the journal or obtained
directly from the editor or publisher. These guidelines are usually very specific and include rules
about word limit, organization of the manuscript, margins, line spacing, preparation of tables and
figures and the method used to cite references. Failure to comply with the guidelines may result in
rejection or return of the manuscript for correction, thereby delaying the process of review and
publication.

The art of writing a manuscript improves with practice and considerable help may be gained
by asking others, especially those who have published, to critique and proofread drafts. This also
provides a means of a second check of accuracy and internal consistency. Getting started is often
the most difficult part and for this reason it is best to begin with the easiest sections. These are
usually the methods and results, followed by the discussion, conclusion, introduction, references
and title, leaving the abstract until last. If possible, try and set aside some time for writing on
consecutive days. Long gaps between periods of writing interrupts the continuity of thought. To
avoid frustration, ensure all the necessary information, for example all data, references and any
draft of tables or figures, are at hand before starting to write. The task of writing the manuscript
may seem easier if each section is viewed as a separate task. Before starting to write, it may help
to prepare an outline for each section which includes a number of major headings, sub-headings
and paragraphs covering different points. When writing the first draft, the goal is to get something
down on paper, so it does not matter if sentences are incomplete and the grammar incorrect,
provided that the main points and ideas have been captures on paper. Try to write quickly, to keep
the flow going. Use abbreviations and leave space for words that do not come to mind
immediately. Having finished the first draft, immediately revise it and be prepared to do this
several times until you feel it is not possible to improve it further. Acceptance of a manuscript is
invariably conditional on changes being made so be prepared to rewrite and revise the manuscript
extensively.

B.

Postgraduate education, or graduate education in North America, involves learning and
studying for academic or professional degrees, academic or professional certificates, academic or
professional diplomas, or other qualifications for which a first or bachelor's degree generally is
required, and it is normally considered to be part of higher education. In North America, this level
is typically referred to as graduate school (or sometimes colloquially as grad school).

The organization and structure of postgraduate education varies in different countries, as
well as in different institutions within countries. This article outlines the basic types of courses and
of teaching and examination methods, with some explanation of their history.

There are two main types of degrees studied for at the postgraduate level: academic and
vocational degrees.

The term degree in this context means the moving from one stage or level to another (from
French degré, from Latin de- + gradus), and first appeared in the 13th century.

Although systems of higher education date back to ancient Greece, ancient Rome, China,
ancient India and Arabian Peninsula, the concept of postgraduate education depends upon the
system of awarding degrees at different levels of study, and can be traced to the workings of
European medieval universities, mostly Italians. University studies took six years for a bachelor’s
degree and up to twelve additional years for a master’s degree or doctorate. The first six years
taught the faculty of the arts, which was the study of the seven liberal arts: arithmetic, geometry,
astronomy, music theory, grammar, logic, and rhetoric. The main emphasis was on logic. Once a
Bachelor of Arts degree had been obtained, the student could choose one of three faculties — law,
medicine, or theology — in which to pursue master's or doctor’s degrees.
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The degrees of master (from Latin magister) and doctor (from Latin doctor) were for some
time equivalent, “the former being more in favour at Paris and the universities modeled after it,
and the latter at Bologna and its derivative universities. At Oxford and Cambridge a distinction
came to be drawn between the Faculties of Law, Medicine, and Theology and the Faculty of Arts
in this respect, the title of Doctor being used for the former, and that of Master for the latter.”
Because theology was thought to be the highest of the subjects, the doctorate came to be thought
of as higher than the master’s.

The main significance of the higher, postgraduate degrees was that they licensed the holder
to teach (“doctor” comes from Latin docere, “to teach”).

C

The present is a time of reassessment of dominant ideas across the human sciences (a
designation broader than an inclusive of the conventional social sciences), extending to law, art,
architecture, philosophy, literature, and even the natural sciences. This reassessment is more
salient in some disciplines than in others, but its presence is pervasive. It is not just the ideas
themselves that are coming under attack but the paradigmatic style in which they have been
presented. Particularly in the social sciences, the goal of organizing disciplines by abstract,
generalizing frameworks that encompass and guide all efforts at empirical research is being
fundamentally challenged.

Clifford Geertz’s paper, “Blurred Genres” (1980b), attempted to characterize the current
trend by noting the fluid borrowing of ideas and methods from one discipline to another. Geertz
did not, however, attempt to analyze the dilemmas of the various disciplines. While the problem of
the loss of encompassing theories remains the same from discipline to discipline, the formulation
of and responses to this predicament are varied. For example, in literary criticism, there has been
the waning of the “new criticism,” a paradigm which asserted that the meaning of texts was fully
explotable in terms of their internal construction. Now, literary critics have incorporated, among
other moves, social theories of literary production and reception (see Lentricchia 1980 and the
excellent discussion in the late Elizabeth Bruss’s Beautiful Theories, 1982). In law, there have arisen
demystifying critiques by the Critical Legal Studies movement of the long authoritative model of
legal reasoning (see, for example, Livingston 1982). In art, architecture, as well as literature,
techniques that once had shock value or reoriented perception, such as surrealism, today have lost
their original force, thus stimulating a debate about the nature of postmodernist aesthetics (see
Jameson 1984). In social theory, the trend is reflected in challenges to establishment positivism
(see Giddens 1976, 1979). In neoclassical economics, it is expressed in a crisis of forecasting and
economic policy (see Thurow 1983) as well as in a critique of the ideal of growth in economic
theory (see Hirsch 1976, and Piore and Sabel 1984). In philosophy, it takes the form of a
recognition of the devastating implications of issues of contextuality and indeterminancies in
human life for the construction of abstract systems, based on clearly derived and universal
principles of justice, morality, and discourse (see Ungar 1976, 1984; Rorty 1979). In the current
lively debate about the possibility of artificial intelligence, a key issue is precisely that of an
adequate language of description (see Dennett 1984: 1454). Finally, in the natural sciences
(physics, especially) and mathematics, the trend is indicated by a preference among some theorists
for concentrating less on elegant theoretical visions of order, and more on the micropatterns of
disorder for example, the attention that “chaos” theory has recently gotten in physics, chemistry,
biology, and mathematics (for a popular account of this development, see Gleick 1984).

Present conditions of knowledge are defined not so much by what they are as by what they
come after. In general discussion within the humanities and social sciences, the present indeed is
often characterized as “postparadigm”— postmodernism, poststructuralism, post- Marxism, for
example. It is striking that in Jean-Frangois Lyotard’s acute exploration of The Postmodern Condition:
A Report on Knowledge (1984 [1979]), he too should cite the contemporary “incredulity towards
metanarratives” which previously legitimated the rules of science. He speaks of a “crisis of
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narratives” with a turn to multiple “language games” that give rise to “institutions in patches. Post-
modern knowledge, he says, “is not simply a tool of the authorities; it refines our sensitivity to
differences and reinforces our ability to tolerate the incommensurable” (p. xxv). The key feature
of this moment, then, is the loosening of the hold over fragmented scholarly communities of either
specific totalizing visions or a general paradigmatic style of organizing research. The authority of
“grand theory” styles seems suspended for the moment in favor of a close consideration of such
Issues as contextuality, the meaning of social life to those who enact it, and the explanation of
exceptions and indeterminants rather than regularities in phenomena observed — all issues that
make problematic what were taken for granted as facts or certainties on which the validity of
paradigms had rested.

D

En 1712. il y a tout juste trois siécles, naissait Jean-Jacques Rousseau. En 1762, il y a tout
juste lieux siécles et demi, il publiait Du contrat social, le livre fondateur de la pensée politique
moderne. Je ne suis pas un maniaque des anniversaires, tant s'en faut, mais, dans ce cas particulier,
je trouve qu'on aurait pu faire un effort. Rousseau est en effet avec Pascal le plus grand génie
philosophique de la littérature frangaise. Notre pays est ainsi fait que les plus grands philosophes y
sont les écrivains. [....] Qu'est-ce qu'un génie ? Un homme qui, s'emparant d'un probléme rebattu
depuis des siecles, en Ixnile-verse les données et le renouvelle Je fond en comble au point de le
rendre méconnaissable. L'homme qui a inventé, pour le meilleur et pour le pire, 1'adolescence, la
pédagogie, la littérature du moi, les intellectuels et la démocratie, je parle de Rousseau bien
entendu, n'est assurément pam un personnage ordinaire. Aprés I'Emile on n'a plus pu parler de
I'éducation des enfants et des adolescents comme a 1'époque de Mme de Maintenon. Avant
Rousseau, on trouvait normal de passer directement de l'enfance a 1’dge adulte sans faire
d'histoires. Apres Rousseau, il y a 1'adolescence, cette catastrophe anthropologique [...] il y a, dis-
je, ce royaume du faux semblant, du déni de la réalité et de la complaisance a soi-méme, Tout le
probléme moderne de 1'école tient en cette question unique que se pose la société : que faire des
adolescenls ?
Et comme tout se tient, c'est encoreRousseau qui tout naturellement sur sa lancée a inventé dans
les Confessions celte fausse valeur qui travestit tout, qui pourrit tout et qui prétend che/ nos
contemporains se substituer a la vérité elle-méme, j'ai nommeé la sincérité. 1'hypocrite sin. cérité,
avec son cortege d'hommes de lettres, de narcisses et d'imposteurs, qui a transformé notre litté-
rature en un assommant strip-tease, d'une écceurante vulgarité. |.,.]
Et les intellectuels? L'homme qui a écrit dans le deuxiéme discours : « Commengons par écarter
tous les faits » peut sans contredit étre tenu pour le pére des intellectuels présents, passés et a
venir. En un mot. Rousseau est un génie universel et une espece de calamité de tous les instants.

Mopnyasb 4. Pa3BuTre HAaBBIKOB YCTHOM M MHCbMEHHOM pe4n
Read the text and follow the instructions:

1. Make a list of key word.

2. Give a short summary of it.

3. Retell it in the written form.

In most countries, the hierarchy of postgraduate degrees is as follows.

Master’s degrees. These are sometimes placed in a further hierarchy, starting with degrees
such as the Master of Arts (from Latin Magister artium; M.A.) and Master of Science (from Latin
Magister scientice; M.Sc.) degrees, then the Master of Philosophy degree (from Latin Magister
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philosophice; M.Phil.), and finally the Master of Letters degree (from Latin Magister litterarum;
M.Litt.) (all formerly known in France as DEA or DESS before 2005, and nowadays Masters t00).
In the UK, master’s degrees may be taught or by research: taught master's degrees include the
Master of Science and Master of Arts degrees which last one year and are worth 180 CATS credits
(equivalent to 90 ECTS European credits), whereas the master’s degrees by research include the
Master of Research degree (M.Res.) which also lasts one year and is worth 180 CATS or 90 ECTS
credits (the difference compared to the Master of Science and Master of Arts degrees being that
the research is much more extensive) and the Master of Philosophy degree which lasts two years.
In Scottish Universities, the Master of Philosophy degree tends to be by research or higher
master’s degree and the Master of Letters degree tends to be the taught or lower master’s degree.
In many fields such as clinical social work, or library science in North America, a master’s is the
terminal degree. Professional degrees such as the Master of Architecture degree (M.Arch.) can last
to three and a half years to satisfy professional requirements to be an architect. Professional
degrees such as the Master of Business Administration degree (M.B.A.) can last up to two years to
satisfy the requirement to become a knowledgeable business leader.

Doctorates. These are often further divided into academic and professional doctorates. An
academic doctorate can be awarded as a Doctor of Philosophy degree (from Latin Doctor
philosophice; Ph.D. or D.Phil.) or as a Doctor of Science degree (from Latin Doctor scientic;
D.Sc.). The Doctor of Science degree can also be awarded in specific fields, such as a Doctor of
Science in Mathematics degree (from Latin Doctor scientiarum mathematic arum; D.Sc.Math.), a
Doctor of Agricultural Science degree (from Latin Doctor scientiarum agrariarum; D.Sc.Agr.), a
Doctor of Business Administration degree (D.B.A.), etc. In some parts of Europe, doctorates are
divided into the Doctor of Philosophy degree or “junior doctorate”, and the “higher doctorates”
such as the Doctor of Science degree, which is generally awarded to highly distinguished
professors. A doctorate is the terminal degree in most fields. In the United States, there is little
distinction between a Doctor of Philosophy degree and a Doctor of Science degree. In the UK,
Doctor of Philosophy degrees are often equivalent to 540 CATS credits or 270 ECTS European
credits, but this is not always the case as the credit structure of doctoral degrees is not officially
defined.

In some countries such as Finland and Sweden, there is the degree of Licentiate, which is
more advanced than a master’s degree but less so than a Doctorate. Credits required are about half
of those required for a doctoral degree. Coursework requirements are the same as for a doctorate,
but the extent of original research required is not as high as for doctorate. Medical doctors for
example are typically licentiates instead of doctors.

In the UK and countries whose education systems were founded on the British model, such
as the US, the master’s degree was for a long time the only postgraduate degree normally
awarded, while in most European countries apart from the UK, the master's degree almost
disappeared. In the second half of the 19th century, however, US universities began to follow the
European model by awarding doctorates, and this practice spread to the UK. Conversely, most
European universities now offer master’s degrees parallelling or replacing their regular system, so
as to offer their students better chances to compete in an international market dominated by the
American model.

KpuTepm[ H IKAJa OHCHUBAHUSA BBICTYIUICHUA HA IMIPAKTUYCCKUX 3AHATUAX

banbl Kpurepum ouenkn
5 JleMoHCTpUpYeT TIOHOE€ TIOHMMaHue TmpoOnemsl. Bcee
TpGGOBaHI/IH, MNPCABABISACMBIC K 3aIdHUTO BBIITOJIHCHBI.
4 JleMOHCTpUpYET 3HAYUTEIHPHOE MOHUMaHHuEe MpodieMbl. Bee

TpGGOBaHI/IH, MNPCABABISAACMBIC K 3aIdHUTO BBIITIOJIHCHBI.
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JIeMOHCTpHpYET  YaCTHYHOE TIOHUMaHHE  TPOOJIEMEI.
3 BonpmHCTBO TpeOOBaHMIA, TPEIBSIBISEMBIX K 3aIaHUIO

BBINOJIHEHBI.

JlemoHCTpHpYyeT (parMeHTapHOE TOHUMAHUE MPOOJIEMEI.
2 Mmuorue TpeOoBaHMs, MpEAbABISEMbIE K 33JaHUI0 HE

BBITIOJTHEHBI.

THnoBbIE OLIEHOYHbIE cpeacrea l'lpOMe)KyTO‘lH()ﬁ aTrecranmum

JIBa TeKCTa 110 HAY4HOM CHELMAIbHOCTH acnupaHTa. MicTouHMKaMu MOTYT IOCITYKUTh
KHUTH, CTaThH, XXypHaia, JuccepTalus, MOHOTpauH U T.I1. IO CIIEHHUaTIbHOCTH.

Kaxxapiii acnupaHT, CIAOIMUNA KaHTUAATCKUA 9K3aMEH TI0 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, paboTaeT
C JBYMs OTpPBIBKaMHU M3 HAy4YHOTO TeKCTa. /I[Ba OTphIBKa BHIOMPAIOTCS U3 CHEIHMATIM3UPOBAHHOIO
Ttekcta o0bemoM B 600000-750000 mewarnbix 3HaKoB (240-300 crpaHuIl), MPEIOCTABIAEMOTO
aCIMPaHTOM 3a TPH JIHA JI0 C/layy IK3aMeHa.

KpnTepml OLICHKH PE3YyJbTATOB OCBOCHHUA NTUCHUIIJIHHBI

[IpoMexxyTouHasi arrecTranus MO JAUCUUIUIMHE — KAHAWJATCKMH 3K3aMeH B YCTHOM U
nuceMeHHOU Qopme (1 kypc). Bpems um mMecto mpoBeieHHs] 3K3aMeHa YCTaHABIUBACTCS B
COOTBETCTBUU C PACIUCAHUEM HK3aMEHAIMOHHOM ceccud. DK3aMEHAIMOHHBIN OUJIET COCTOUT U3
TpéX dacTed, mpeamnojarariux padoTy ¢ ABYMs TEKCTaMHU [0 HAy4YHOH CIENHUaIbHOCTH,
aCrMpaHThl W TOATOTOBKY MOHOJOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS IO TEME JUCCEPTAI[MOHHOTO
HCCJIeTIOBaHUS.

J1y1st mosTydeHust OIEHKHU aCUPAHT JIOJKEH BBITIOJIHUTH TP 3aJIaHUS:

1. M3yyaromiee uyTe€HHE M TMHUCbMEHHBIM NEpecKka3 Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE TEKCTa IO
crnenuanbHocTH. O0BeM 2500—-3000 neyaTHBIX 3HAKOB.

2. O3HakOMHUTENbHOE (IIPOCMOTPOBOE) YTEHHE M YCTHOE PE3I0OME OPUTHHAIHLHOTO TEKCTa
o crrenranbHocT. O0beM — 1000-1500 meyaTHBIX 3HAKOB.

3. becena Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE 110 TEME HAYYHOTO UCCIIEI0BAHMUS.

Crava KaHIUIATCKOTO dK3aMEHa OCYILECTBIISIETCA B [1BA ATAIA.

| »Tam — mnUCHbMEHHBIM TEpPeBOA C HHOCTPAHHOIO $3bIKa Ha PYCCKUH OTpBIBKA
ayTeHTUYHOI0 TEKCTa M0 Hay4yHO#l crenumanbHocTH acnupanta (00béM — 15000 medaTHBIX
3HAKOB); MEPEBOJ JOJDKEH OBbITh BBIMOJIHEH K KOHIy OCBOECHMSI IPOrpaMMBbl JAMCUMILIUHBI (110
C/1ayM KaHJUIAaTCKOTO SK3aMeHa) U OL[CHUBAETCS 110 CUCTEME «3aUTEHO/ HE 3aUTEHO».

Kpumepuu OYEHUBAHUA Kayecmed 6blNOJIHEHHO20 nepeeoc)a Hlxana OYEHUBAHUA
mexkcma no Hayrmoﬁ cneyuailbHocmu acnupanma

— Tpd TOUCBMEHHOM TME€PEBOJE HAYYHOTO TEKCTa IO | 3a4T€HO
CHEIMaIbHOCTH OTMeYaeTcs oOmias ajJeKBaTHOCTh MepeBoja, T.€.
OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX HMCKaXE€HUW, COOTBETCTBUE HOpPME U
y3ycCy Si3bIKa NepeBO/ia, BKIOYas ynoTpeOIeHe TEPMUHOB;

— TpU TOUCBMEHHOM TE€PEBOJC HAYYHOrO TEKCTa IO
CHEIMAIbHOCTH  OTMEYaeTcsl aJeKBaTHOCTh IepeBoja, T.e.
OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX HMCKaX€HUW, COOTBETCTBUE HOpPME U
y3ycy SI3bIKa NepeBo/ia, BKII0Yas ynoTpeOIeHre TEPMUHOB

— TpU TOUCBMEHHOM TIEPEBOJIE HAYYHOIO TEKCTa IO | HE 3aYTE€HO
CHEINAIbHOCTH BO3HUKAIOT 3aTPYAHEHUS NIEPEBOa, T.€. HAIMYHE
CMBICIIOBBIX HCKQO)KEHMM, HE TOJIHOE W MHOI/IAa OTCYTCTBHUE
COOTBETCTBUS HOpME u y3ycy  s3bIKa nepeBoja,
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TEPMUHOJIOTMUECKHUH 3arac 04eHb Oe/IeH;

— HaJM4YuE€ CMBICIOBBIX HCKaXXEHHUH, OTCYTCTBUE COOTBETCTBUS
HOpME M Y3yCy s3blKa II€pPeBOJa, TEPMHUHOJIOIMUYECKHH 3amac
OTCYTCTBYET;

— HaJM4YUe CEePbE3HbIX CMBICIOBBIX HCKAXEHUH, OTCYTCTBUE
COOTBETCTBUSI HOPME U y3YCY S3bIKa IIEPEBOJA

Il aTam — BeImosHEHNE TPEX 3alaHUI HK3aMEHAIIMOHHOTO OMIIeTa.

KpuTepnn H IIKaJIa OHCHUBAHUA IK3aMCECHE

Bun ®opma | OuneHouHble Kpurepuun oueHuBanus ajs IIxana
KOHTPO | aTTecra CpeacTBa NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU OLICHUBAHHSA
JIA HHH
ITpomex | Kanguna | OpuruHaneH | OneHKa ~— «OTIIMYHO»  BBICTABIIAETCA | «5» OTIMYHO
YTOUYHasl | TCKHUU bI€ TEKCTHI 10 | ACIIUPAHTY
aTTecral | ’K3aMeH | crnenuanbHoc | 1. M3ydaromee 4yreHHe OpPUIMHAIBHOTO
us TH Ha TEKCTa 10 CIIENAJIbHOCTH:
WHOCTPAaHHO | IpU OTCYTCTBHUM TI'PaMMaTHYECKUX U
M SI3BIKE CTHJINCTUYECKUX OIIMOOK B MHCbMEHHOM

nepeckase M IpU IOJHOW Iepenaye
COJIep’KaHUsl ~ TEKCTa  OpUTHMHalla C
HCII0JIb30BAHUEM KOHTEKCTYaJIbHBIX
3aMeH H TpaHCPOpMalUi HAYYIHOTO
TEKCTa-MCTOYHHKA.

2. bermoe (mpocMOTpOBOE) UTEHUE
OpPUTMHAIIBHOTO TEKCTa 1o
CHEINaIbHOCTHU:

IIPU TOJHOM U 0€30IMO0YHOM KpaTKOM
nepeckase CoJIep)KaHUs TEKCTa CBOMMH
CIIOBaMH.

3. MoHonoruueckoe BBICKAa3bIBAHUE IIO
M30paHHOW CHEeNMaTbHOCTH W Hay4HOU
pabore Cc dyeMeHTaMH  Oecelbl ¢
IIpenoJaBaTesIeM:

3a pa3BepHYTOE BBICKAa3bIBaHHE IO
MIPETIOKEHHON TEME, MTPEATIONAraloLIee:
a) JIOTUYHOCTh, CBA3HOCTh BbICKA3bIBAHUS
B COOTBETCTBUM C  IIOCTaBJICHHOHN
WJUIOKYTHBHOW 3aJadel, TO €CThb pedyb —
cooOuieHne, peub — 0OBbsICHEHHE, pedb —
JI0Ka3aTeNbCTBO (B COOTBETCTBUU  C
LEJIEBOM  YCTAHOBKOM UM PEIUIUKOU
MpEeno/IaBaTelis/3K3aMeHaTopa);

0) IrpaMOTHOE HCIIOJIb30BaHNE
rpaMMaTH4eCKOr0o M JIEKCHUYECKOTO
MaTepuasga, BXOZSIIEr0o B IPOrpaMMy
cpenHen LIKOJIBI, HACBIIEHHOCTh
TEMaTHUYECKOM JIEKCUKOM;

B) YCTHOTO CTUJIM pe4H (MCIOIh30BaAHUS
pasroBOpHBIX (HOpPMYT U OTCYTCTBHE
000pOTOB MUCHbMEHHOU PEYH );
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T') HOPMaJIBHBIA TEMIT PEYH;
1) cobuto/ieHre (POHETUIECKUX HOPM.

Onenka «XOpOLIO» BBICTABIISICTCS
acrupaHTy

1. HM3yyaromniee 4YTE€HHWE OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa M0 CHEeUaTbHOCTH:

MIPY HAJTMYUH OTAEIBHBIX NOTPEIIHOCTEH,

3aKIIIOYaronuXxcs B HECTOYHOM
IIOHUMAaHUM OTACIBbHBIX CJIOB, HWJIH B
HCTIPpaBHUJIbHOM OIpCaACIICHUU

KOHTEKCTYaJIbHOrO 3HadyeHus 1-2 clioB,
WU NpU HATMYUM 1-2 CTHIIMCTHYECKUX
OIIMOOK, BMECTE C TEM, HE BIUAIOIINX Ha
BOCTIPHUSTHE TEKCTa nepeckasa,
BBITIOJTHEHHOTO MOJIHOCTBIO.

2. bernoe (IIpocMOTpOBOE) UTEHUE
OpPUTHHAIILHOTO TEKCTa 1o
CICIIMATEHOCTH

NP HaJWYUU  SI3BIKOBBIX  OIIMOOK
mepeckaza IpH  TOYHOCTU  IEpeaadu
COJIep>KaHusl CBOMMH CIIOBAMH.

3. MoOHONOTHYECKOe BBICKA3bIBAHHUE I10
n30paHHON CHEIUAIbHOCTH M Hay4HOMH
pabore C ayeMeHTaMu  Oecelbl ¢
MpenoaBaTesieM:

— npu He Oosiee 2-3 rpaMMaTUYECKUX U
JIEKCUYECKUX OIHNOKaX;

— MPU OTCYTCTBHH B PEUYU CTaHIAPTHBIX
Pa3roBOPHBIX GOPMYI;

—  TPEeIyCMOTPEHHBIX  MPOTPaMMOM
CpEeIHEN LIKOJIBL;

— TpH HEAOCTATOYHOW JIOTUIHOCTH U
CBSI3aHHOCTH BBICKA3bIBAaHUS u
HEJIOCTAaTOYHO Pa3BepHYTOM (TJIyOOKOM)
PaCKpBITUU TEMBI.

«4» xopouio

Ornenka «yJIOBJIETBOPUTEIILHOY
BBICTABJIICTCS ACITUPAHTY

1. Uzyyaromiee YTeHHE OPUTHHAIBLHOTO
TEKCTa TI0 CIEITHATEHOCTH

MpU HAMYUH TPYOBIX TPaMMaTHUYECKHX
omuOOK, B TO K€ BpeMs, B IICIIOM,
MepecKa3 COOTBETCTBYET COJIEPKAHMIO
OpUTHHAJIA, WJIM TIepelaHbl He BCE YaCTH
OPUTHHAIILHOTO TEKCTA.

2. bernoe (mpocMOTpOBOE) UTEHUE
OpPUTHHAIILHOTO TEeKCTa 1o
CHEINaIbHOCTH:

IpyU  HaJUYMKd  OIMUOOK  S3BIKOBOTO
XapakTepa, @pHU TOMBITKaX MOJHON
UMUTAIUN  CTPYKTYPbl U  COJICpXKaHUS
opuruHanga (HECIOCOOHOCTH Tepeaayuun

«3» yIOBIL.
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COJlep’KaHusl TEKCTa CBOMMHU CJIOBAaMH),
WIM TpU HAIWYMHM OMHMOOK B mepenaye
CoJIep>KaHus TEKCTa.

3. MoHonoruueckoe BBICKAa3bIBAHUE II0
M30paHHON CIICMAILHOCTH W HAaYYHOU
pabore ¢ omemeHTamMu Oecedpl ¢
IpernojaBaTesieM:

— nOpu HaM4YuM 4-6 TrpaMMaTHYECKHX
WM JIEKCUYECKUX OIIUOOK;

— 3aMEJUJICHHBIN TEMII pEUH;

— (hOHETHYECKUE OIIMOKH;

- OTCYTCTBYET JIOTUYHOCTh B
IIOBECTBOBAHHUU.
Onenka «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHOY | «2»

BBICTABIISICTCS ACITUPAHTY
1. W3yyaromiee 4TeHHE OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa 110 CHEeIUAILHOCTH:

Opd  HaJM4YMM ~ TPYObIX  OLIMOOK
(rpaMMaTHYECKHX, CTUJINCTUYECKUX,
JEKCHYECKHNX), BEIYIIMX K HCKAKCHHIO
COZIepKaHMs TEKCTa OPUTHHAJIA, WU TIPU
orcyrctBun Oosee  50% conepxkaHus
MCXOJTHOTO TEKCTA.

2. bernoe (IIpocMOTpOBOE) UTEHUE
OPHUTHHAIBHOTO TEKCTa o
CTEUATBHOCTH:

IpY HETIOHWMAaHUM COJIEPKAHUU TEKCTa,
npu OOWIBHOM KOJHYECTBE SI3BIKOBBIX
OomMOOK, MPENnATCTBYIOUIMX Ieperaye
COJIepKaHUS TEKCTA.

3. MoHoj0ornueckoe BBICKAa3bIBAaHHE IIO
n30paHHON CHEUATIbHOCTH U HAay4HOH
pabore ¢ oaneMeHTamu Oecelbl ¢
MPEToIaBaTeIIeM:

— IIPH HAJTMYUH OoJiee 6 TpaMMaTHYeCKuX
U JIEKCUYECKUX OIINOOK;

— MNpH HEYMCHUHU JiaTh pa3BepPHYTHIH
OTBET Ha BONPOC JK3aMeHaTopa U
aJICKBaTHO pearupoBaTh Ha €T0 PETUIHKH
10 JaHHOHM CUTYalluu WM IpoOIeMHOMY
BOIIPOCY;

— TpU HE HCIOJIb30BAaHUH AKTUBHOTO
06a3oBoro (B paMKax CpelHeW IIKOJIbI)
BOKaOyIIsIpa;

— MPHU OTCYTCTBHH HOPMATHUBHOTO TEMIIa
peun.

HCYOOBII.
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7. IlepeyeHb pecypcoB OHOIHOTEYHBIX (POHI0B M OMOJIMOTEYHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM,
HEO00XOUMBIX /IJIsl OCBOCHHUS TUCHHUILIHHBI (MOYJIA)

Ilepeyennb yueOHOI JuTEPATYPHI:

OcHoBHasi IuTEpaTypa:

1. Anexcannposckas E.b., Jlocera H.B., Uuraxosa JI.JI. YueOuuk dpaniry3ckoro s3bika Le
francais.ru B2 — C1. B 2 ku.: yueOHuk. Ku.2: Unites 4, 5, 6 /— M.: Hectop Akagemuxk. 2014.

2. T'onoBuna E.B. IlpakTuka mepeBojia ClielMaIbHOIO TEKCTa [DIJIEKTPOHHBIN pecypc:
npaktukym / E.B. TomoBuHa. — DIeKTpoH. TeKCTOBbIe JgaHHble. — OpeHOypr:
OpenOyprckuiirocynapctBennbiii yausepcutet, O9bC ACB, 2015. — 108 c¢. — 978-5-7410-1298-7.
— Pexxum mocryma: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=54143

3. Anemyruna E. A. AHTIIMICKUH SI3BIK JJIS MTOATOTOBKH HAYYHO-TIEIarOTMUECKUX KaJApOB:
yaeOHoe nocobue / E. A. Anemyruna, /. A. Jlomkapea, H. B. I1atseBa. — Huwxuuii HoBropon :
Huxeropoackuii TocyaapCTBEHHBIM apXUTEKTYpPHO-CTpOUTENbHbIN yHUBepcutrer, ObC ACB,
2022. — 72 c. — ISBN 978-5-528-00478-5. — Texkct: snextponnbiii // Ludposoii
00pa3zoBaTeNbHBIN pecypc IPR SMART: [caiiT]. — Pexum JlocTyIa:
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=122870

4. T'onuapenko E.C. AHrnmiickuii s3pIK [DIIEKTpOHHBINH pecypc]: COOPHHK TEKCTOB Ha
anrnuiickoM si3bike / E.C. ['onuapenko, . A. XpucrodopoBa. — DIeKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHbIE. —
M.: MockoBcKasi TOCyAapCTBeHHas akaJeMusi BOJHOTo TpaHcrnopra, 2014. — 60 c. — 2227-8397. —
Pexxum nocryma:_https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=47923

5. JIeruko JI. SI. Anrnmiickuit si3eik ais acnupantoB. English for Post-Graduate Students
[OnexTpoHHBIM pecypc] : yueOHO-METOauYecKoe MocoOue MO AaHIJIMUCKOMY SI3BIKY IS
acniupanToB / JI. f. JIeruko, H. A. HoBorpanckas-Mopckas. — DJIEKTpOH. TEKCTOBbIE IaHHbIE. —
Honenx : JloHenkuii rocyJapCcTBEHHbIN YHUBEpCUTET yrpasnenus, 2016. — 158 ¢. — 2227-8397.
— Pexxum gocryma: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=62358

6. Hapyctpanr, E. B. Ubungen zur deutschen Grammatik = VYnpaxkneHus mno
rpaMMaTHKe HEMEIKOTro s3bika: yueOoHoe mocodue / E. B. Hapycrpanr. — Cankt-IletepOypr :
Amntonorus, 2021. — 272 ¢. — ISBN 978-5-94962-131-8. — Texkcr : anekTponHbIii // [ludpoBoit
o0Opa3oBaTenbHbBIl  pecypc IPR SMART : [caiT]. —  Pexum  pocryma:
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=104106

7. [Tapemckas JI.A. Tlpaktuueckass rpamMartuka (Hemeukuil s3bik) [Tekct]: yueO.
nocobue / [lapemckas, /lnana Auapeena. — 13-e uzn., nepepad. — Mu.: Beimmiimas mk., 2013.

8. Peiinronsa B. T'., Canuctpa B.U. u ap. Learn to Read Science. Kypc anrnuiickoro
A3bIKa 71 acnupaHToB yueO. nmocodue / Pykos. H.W. llaxosa, 13-e uzn. — M. ®@nunra: Hayka.
2014.

9. Cob6ssnnna B.A. Ilpaktuueckuit kypc Hemenkoro sseika. Oberstufe. Teil 1
[DnexTpoHHBIi pecypc]: yuebHoe nocodue / B.A. CobsHuHA. — DIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIE. —
M.: MoCKOBCKHIA TOPOJCKOM memaroruueckuii yampepcuter, 2012. — 180 c. — 2227-8397. —
Pexxum nmocryna: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=26569

10.  TapacoBa A.H. Tunsl (paHITy3cKON PeYH U MEXKYJIBTYpHOE OOIIEHNE YIEOHHK 110
KynbType peueBoro obuienus. Ku.2: [ToBecrBoBanue u onucanue. — M.: Crynent. 2013

11.  TapacoBa A.H. Tunsl ppaHIry3cKoil peun U MeXKYyJIbTypHOE 00IIeHHEe: YYeOHUK 10
KynpType pedeBoro oomenus. Ku.1: CooOmenue, o0bsicHeHne u aprymenTanus / TapacoBa, AHHa
Huxonaesna. — M.: Ctynent. 2013.

12. Terenvkuna T.}O. @paHiry3ckuil A3bIK [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocodue /
T.FO. Terenbkuna, T.H. Muxanpuyk. — DJEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIC. — MUHCK: Bpimiimias
mkona, 2010, — 287 c¢. —  978-985-06-1885-6. —  Pexum  gocryma:
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=20166

13. XsroBuarc M. Advanced Grammar in Use y4yeOHHK rpaMMAaTHKH MPOJBUHYTOTO
ypoBHst.— 13-¢ u3a. — Cambridge University Press. 2011.

31
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https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=104106
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https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=20166

14.  IllaBeneBa E.H. How to make a scientific speech. IlpakTukym 1o pa3BHUTHIO
YMEHUH MyOJIMYHOTO BBICTYIICHUS Ha aHTJIMHCKOM si3bIke yueb. mocooue / M. KHOPYC. 2016.

JonosHUTeILHAS JIUTEpaTypa:

15.  Bouxkapesa T. C. AHrnmiickuii 351K [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yaeOHoe mocobue mo
anrmiickomy s3bIky / T. C. boukapeBa, K. I'. Yamanmga. — DaeKTpoH. TEKCTOBBIE NaHHBIC. —
Openbypr: OpenOyprckuii rocynapctBeHHblii yHuBepcuter, ObC ACB, 2013. — 99 c. — 2227-
8397. — Pexxum noctyna: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=30100

16. boukapeBa T. C. AHMIMICKHN SA3BIK JUIS aclUpaHTOB : yueOHoe rmocodue / T. C.
boukapeBa, E. B. JImutpueBa, H. B. MuozemneBa [u ap.]. — Openodypr : OpeHOyprckuit
rocynapctBeHHblli yHuBepcuter, ObC ACB, 2017. — 109 c¢. — ISBN 978-5-7410-1695-4. —

Tekcr : anexkrponusIit // [ludposoit obpazoBarensubiii pecypc IPR SMART : [caiit]. — Pexum
noctyna: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=71263
17. benskoa E.M. Anrnmiickuii s3pik ans acnupantoB yudeb. Ilocobue / CIIO.:

Amnronorus. 2007.

18. borganosa T.I'. 'paMmMaTiKa aHTTIMHACKOTO s3bIKa B TaOnuax [DIEeKTPOHHBIN pecypc]:
yuebnoe mocobme / T.I'. bormanoBa, M.B. I'aHueHko. — OJEKTPOH. TEKCTOBBIC HaHHBIC. —
Kpacnonap: KOxubIil uHCTUTYT MeHemkmenTa, 2011. — 78 ¢. — 2227-8397. — Pexum nocrtyma:
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=9752

19. Iopxken O. C., Tomkus B. B.. Ilocobue mno anrinuiickomy sI3bIKy ISl aCIUPAHTOB U
coucKaresyied, W3Yy4alolluX AHIMIMUCKUM S3bIK (TyMaHMTAapHbIE CHELUAIbHOCTH) [DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yueOHoe nmocodue. — DIEeKTPOH. TeKCTOBbIE AaHHbIE. — OMck: OMCKUI TOCyIapCTBEHHBIN
yauBepcurer uM. @.M. Jloctoesckoro, 2014. — 132 c. — 978-5-7779-1776-8. — Pexxum nocryma:
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=59640

20. HynopoBa 3.C. AHrIMicKMil S3BIK JUIsl CTYIAEHTOB T'YMaHUTAapHBIX (aKyJIbTETOB.
[Tocobue mo pazroBopHoOii peun: yuebHoe mocodue / — 2-e¢ uzf., crepeotun. — CII16.: Mubsa3u3nar.
2005.

21. KpynaoB B.H. IlpakTukyMm mo mepeBoay C aHIVIMHCKOrO sA3bIKa Ha PYCCKUM: yueO.
noco6ue. — M.: Berc. mik.. 2006.

22. MunakoBa, T. B. AHMIMICKHMN SI3BIK JJI aCIUPAHTOB M COUCKATENEH [DIIEKTPOHHBIN
pecypc]: yaebnoe mocodue / T. B. MunakoBa. — DJIEKTpPOH. TEKCTOBbIE AaHHBIE. — OpeHOypr:
OpenOyprckuit TocynapctBenHblii yausepcurer, ObC ACB, 2005. — 105 c. — 2227-8397. —
Pesxxum nmoctyna: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=50028

23. CamenneB JI.LA. YyeOHOe mocoOue Mo rpamMmartuke aHrIuickoro sizeika / JI. A.

CapenbeB. — CankTt-IlerepOypr: Poccuiickuii rocyaapCTBEHHBIM THAPOMETEOPOIOTHUECKHMA
yauBepcuteT, 2011. — 88 ¢. — ISBN 978-5-86813-306-0. — Tekcr : anmekTponHsiii // LndposBoit
o0Opa3oBaTeNbHbIIl  pecypc IPR SMART : [caiT]. — Pexmm  pocryma:

https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=17975

24. IMlamuna U.C. Savoir vivre en France [DnexTpoHHBINA pecypc|: ydeOHOe mocodue 1o
¢dpanmysckomy s3piky / M.C. lamuna, O.B. byrakoBa. — DIeKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHBIE. —
OpenOypr: OpeHOyprckuid rocymaapcTBeHHblid yauBepcurer, ObC ACB, 2012. — 107 c. — 2227-
8397. — Pexxum nocryna: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=30095

25. Ilysepoa T.JI. Reading, Translation and Style. JluarBocTuaucTUYecKuii u
IpeNnepeBOJUECKUI aHaN3 TEKCTa [ DIeKTPOHHBIH pecypce]: yuebnoe nocodue / T.Jl. Lllyseposna.
— DIeKTpOH. TeKcToBBIe AaHHbIe. — M.: [Tpomereit, 2012. — 146 c. — 978-5-7042-2443-3. — Pexxum
nocryma: https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationld=23969

ITepedyenb OMOIMOTEYHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. IPRbooks http://www.iprbookshop.ru
2. WUzpmarenncra «JJAHBb»http://e.lanbook.com
3. Hayunas snextponHnas 6ubnmoreka elibrary https://elibrary.ru
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https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=30100
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=71263
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=9752
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=59640
https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=50028
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https://www.iprbookshop.ru/epd-reader?publicationId=23969
http://www.iprbookshop.ru/
https://elibrary.ru/

4. KoHcynpTaHT Bpaya. OJEKTpOHHas  OMOIMOTEKAa Ui MEIUIMHCKOTO  BY3a
http://www.rosmedlib.ru/

5. KoncynbTanT cTymeHTa. OieKTpoHHass OuOIMOTEKa JUIs MEIULIUHCKOTO BY3a
https://www.studentlibrary.ru/ru/pages/page_my_subscriptions.html

6. DOBC «TonkuenaykoeMmkue TexHonorumy» http://tnt-ebook.ru

8. Ilepeuenb  MHPOPMALMOHHBLIX, HHPOPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX  CHCTEM,
npodeccuoHaJbHBIX 023 JTaHHBIX

1. CnpaBouHo-tipaBoBas cucrema «Cucrema TAPAHT».

2. CnpaBouHo-nipaBoBas cuctema «Koncynprant [IJITFOCy.

3. DIIeKTpOHHAs OoubImoTeKa o0Opa3oBaTeIbHbIX pecypcoB (BBOP)»
http://elib.oreluniver.ru.

4. YuuepcanbHas 0a3a maHubix (YBJl) anektpoHHbIx nepuogundeckux uzganuii UBUC
https://dlib.eastview.com/browse/udb/12

9. CBegeHusi 0 MATEPHAJIBHO-TEXHMYECKOM 00ecneYeHUH M CUUILTHHBI (MO1YJIs1)
MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCTIeYeHHEe JUCIUTUINHBI BKIIOYACT:

1. CrenanbHble MOMEIIEHUS JUIsl POBEJCHUS 3aHATHH JICKIMOHHOIO THIIA,
NPAKTUYECKUX 3aHATUH, TPYNIOBBIX M HWHIWBUAYAJIBHBIX KOHCYJIBTAIMHA, TEKYIIETro
KOHTPOJII W IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTallMM, YKOMILJIEKTOBAaHHbIE CHELMAIM3UPOBAHHOM
MeOeIbl0 M TEXHHUYECKUMH CpEICTBAMH OOYYCHHS, B TOM 4YHUCIE MYJIbTHUMEIHWHBIM
000pyIOBaHUEM.

2. Crienan3upoBaHHbIE  TIOMEIIEHUS Ui CaMOCTOSTENIEHOW  paboTHI
aclMpaHTOB, OCHAIIECHHBIE KOMIBIOTEPAMH C BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOYEHHS K CEeTH
«UHTepHer» u  obecneueHWeM  JocTyna B JJIEKTPOHHYIO  MH(QOPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.

3. VYyeOHast aynuTopusi Ui MPOBENEHUS y4yeOHBIX 3aHATHI, 000pydOBaHHAS
MYyJIbTUMEIUMHBIMU cpencTBamu oOydenus (HoyrOyk ASUS SN D8N0BC231310357,
Buzeoruieep LG, monutop 17 «Camcynr»765 MB, cucremusiii 6mok II19BM H 4000MBa,
MYJbTUMEIUIHBIN KOMILJIEKT, B cocTaBe KoToporo teneBuzop TLC, kponmreitH kromax
45"-90", HacTCHHBIW, HakJIOHHBIA, kabemp hdmi AOpen HDMI/HDMIV2.0, MOV
Kyocera FS-1025MFP, BuneodunbMbl, HacTeHHbIE HarisigHble MOCOOUsS, YydeOHbBIE
tabnuupl). Criennanu3upoBaHHas MeOeb.
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